C16/4 Utedni véstnik Evropské unie 17.1.2020

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi rezim Spolecenstvi pro
kontrolu vyvozu, pfepravy, zprostfedkovini a tranzitu zboZi dvojiho uZiti ('): informace
o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity v souladu s ¢linky 4, 5, 6, 8, 9, 10, 17 a 22

(2020/C 16/04)

Clanky 5, 6, 8, 9, 10, 17 a 22 nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 (dale jen ,nafizeni®) stanovi, Ze opatfeni piijatd clenskymi

A

stity k provadéni nafizeni maji byt zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

Komise a ¢lenské stity se ddle také rozhodly zvefejnit dalsi informace o opatfenich zavedenych ¢lenskymi staty podle
¢lanku 4, a to s cilem zajistit, aby vyvozci méli pristup ke komplexnim informacim o kontroldch platnych v celé EU.

1. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 4 ODST. 5 NARIZENI
(POZADAVEK NA POVOLENI PRO VYVOZ ZBOZI DVOJIHO UZITI, KTERE NENI UVEDENO
V PRILOZE])

Clensky stat mtize podle ¢l. 4 odst. 5 rozsitit pouziti ustanovenf ¢l. 4 odst. 1 na zboZ{ dvojiho uziti neuvedené na
seznamu, ma-li vyvozce diivody k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému z pouziti
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Cl. 4 odst. 6 naiizeni vyzaduje, aby ¢lenské staty, které podle ¢l. 4 odst. 5 pozaduji povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho
uziti, které neni uvedeno v piiloze [, o této skutecnosti v piipadé potieby informovaly ostatni ¢lenské stity a Komisi.
Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny piehled o opattenich piijatych ¢lenskymi staty, ktera byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatfenich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Prijal ¢lensky stat vnitrostdtn{ pr?flj;f g(fit;gpsi;y, které pozaduji povoleni podle
BELGIE Céstecné ANO
BULHARSKO NE
CESKA REPUBLIKA NE
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO ANO
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE

() UF. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.
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Clensky stét Prijal clensky stdt vnitrostdtni pria'vnf piedpisy, které pozaduji povoleni podle
¢l. 4 odst. 57
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO
1.1  Belgie
Ve Vldmském regionu a Valonském regionu se vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojtho uZiti neuvedeného na
seznamu vyZaduje, mé-li vyvozce diivody k podezieni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢4sti urceno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.
(¢lanek 5 vynosu vlamské vlddy ze dne 14. bfezna 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zbozi dvojiho
uZiti a poskytovani technické pomoci (belgicky tGfedni véstnik ze dne 2. kvétna 2014); ¢lanek 4 vynosu valonské
vlddy ze dne 6. Gnora 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zboZi a technologii dvojitho uZiti
(belgicky tfedni véstnik ze dne 19. inora 2014))
1.2 Irsko
Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.
(bod 7 nafizeni o kontrole vyvozu (zbozi dvojtho uziti) z roku 2009 (Control of Exports (Dual-Use Items) Order
2009) (podzakonny piedpis ¢. 443 z roku 2009))
1.3  Lucembursko
Vyvozni povoleni se vyZzaduje pro vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce diivody
k podezfent, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.
(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 45 odst. 1)
1.4  Madarsko

Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.

(§ 7 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovéni se zbozim dvojiho uZiti)
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1.5  Rakousko
Vyvozni povoleni se vyzaduje pro vyvoz zboZi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.
(§ 5 prvniho nafizeni o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Erste Auflenwirtschaftsverordnung 2011, spolkova
sbirka zdkont I &. 343/2011, zvefejnéno 28. Fjjna 2011))

1.6  Finsko
Vyvozni povoleni se vyZzaduje pro vyvoz zbozi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce diivody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.
(€. 4 odst. 4 zdkona ¢. 562/1996)

1.7 Spojené kralovstvi
Vyvozni povoleni se vyZaduje pro vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, mé-li vyvozce divody
k podezfeni, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1.
(€l 6 odst. 1 a 2 a ¢ldnek 26 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008 (podzdkonny pfedpis 2008/3231))

2. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 5 ODST. 2 NARIZEN{ (ROZSIRENI

KONTROL ZPROSTREDKOVANI)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 5 odst. 4 nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni piijatd ¢lenskymi
stdty za Gcelem rozsifeni pouziti ¢l. 5 odst. 1 na zboZi dvojtho uZiti neuvedené na seznamu, které je urceno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, a na zbozi dvojtho uziti uréené pro nékteré z vojenskych
kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2.

Nasledujici tabulka poskytuje struény piehled o opattenich piijatych ¢lenskymi staty, ktera byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatfenich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stdt Bylo poutitf kontrol z;;r(s)stlrjill(:s\glrsl1;ta;ng:jl:ilez\?/ &. 5 odst. 1 rozsffeno
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO ANO
RECKO ANO
SPANELSKO ANO
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
LITVA NE
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Clensky stét Bylo pouziti kontrol ngr(s)(ig\?i(ill(:s‘ﬁrsl{(fi.tasnggzgéz‘; ¢l. 5 odst. 1 rozsifeno
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI NE

2.1 Bulharsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti uvedeného v piloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni, a zbozi
dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &isti uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 34 odst. 4 zdkona o kontrole vyvozu produktti pro obranné tcely a zboZi a technologif dvojtho uZiti, Statn{
véstnik ¢. 26/29.3.2011; datum vstupu v G¢innost 30. 6. 2012)

2.2 Ceskd republika

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, pokud piislusny organ zprostiedkovateli sdéli, ze
zbozi dvojiho uziti neuvedené v pfiloze I nafizeni je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti ur¢eno k pouziti podle
¢l. 4 odst. 1 nafizeni, nebo Ze zbozi dvojiho uzit{ je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro vojenské
kone¢né pouziti uvedené v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(§ 3 zdkona & 594/2004 Sb., jimZ se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
zprostiedkovani a tranzitu zboZi dvojiho uziti (ve znéni pozdéjsich piedpist))

2.3 Estonsko

Povoleni se vyZaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, které md povahu strategického zbozi vzhledem ke
kone¢nému pouziti nebo kone¢nym uzivatelam, ptipadné z hlediska vetejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych
prav, ackoliv nebylo zafazeno na seznam strategického zboZi.

(§ 6 odst. 7 zdkona o strategickém zbozi)

2.4  Irsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zboZi dvojiho uziti neuvedeného v ptiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo by mohlo byt celé nebo z &sti uréeno k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, a pro
zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti uréeného pro nékteré z vojenskych konecnych pouziti a mist urceni
vymezenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(oddil 8 pism. a) a pism. b) podzdkonného pfedpisu ¢. 443 z roku 2009, nafizeni o kontrole vyvozu (zboZi dvojiho
uziti) z roku 2009 (Control of Exports (Dual-Use Items) Order 2009), ve znéni pozdéjsich predpisti)
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2.5  Recko
Povolent se vyzaduje pro zprostfedkovani zbozi dvojtho uziti, pokud doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo
z &asti urceno pro nékteré z vojenskych konecnych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.
(§ 3.2.3 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

2.6  Spanélsko
Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zboZi dvojiho uziti neuvedeného v ptiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo by mohlo byt celé nebo z &sti uréeno pro nékteré z pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2
nafizeni.
(L. 2 odst. 3 pism. a) bod 6 a pism. b) krdlovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014 o kontrole
zahrani¢niho obchodu s obrannym materidlem, jinym materidlem a zboZim a technologiemi dvojiho uZit)

2.7  Chorvatsko
Povoleni se vyzaduje pro zprosttedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pfiloze I nafizeni, pokud pfislusny
orgdn zprostfedkovateli sdéli, Ze toto zbozi dvojiho uziti je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.
(zdkon o kontrole zbozi dvojtho uziti (OG 80/11 a 68/2013))

2.8 Itélie
Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uZiti neuvedeného v piiloze I natizeni, pokud toto zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nebo 2 nafizeni.
(¢lanek 9 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. tinora 20138)

2.9  Lotyssko
V souladu s loty$skym zdkonem o obéhu strategického zbozi jsou kontroloviny vSechny zprostfedkovatelské
transakce se zboZzim dvojiho uziti bez ohledu na jeho pouZiti.
(€l. 5 odst. 7 zdkona o obé&hu strategického zboZi ze dne 21. ¢ervna 2007)

2.10 Lucembursko
Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zboZi dvojiho uziti neuvedeného v ptiloze I nafizeni, pokud toto zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni a pro nékteré
z vojenskych konec¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.
(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 42 odst. 1)

2.11 Madarsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostfedkovani zbozi dvojtho uZiti uvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo by mohlo byt ur¢eno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2
natizeni, a zboZ{ dvojitho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.

(§ 17.1 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovdni se zboZzim dvojtho uZiti)
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2.12 Nizozemsko

Povoleni se vyzaduje pro zprosttedkovani zboZi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud toto zboZi je
nebo by mohlo byt celé nebo z &sti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, a zbozi
dvojiho uziti, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych
pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni.

(zdkon o strategickych sluzbdch — Wet strategische diensten)

Povoleni se rovnéz vyzaduje pro zprostiedkovani 37 chemickych latek, pokud je mistem urceni Irdk, a to bez
ohledu na konkrétniho pfjemce nebo kone¢ného uzivatele.

(vynos o zboZi dvojiho uziti pro Irdk — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak)

2.13 Rakousko

Povoleni se vyZaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uZiti, pokud pfislusny organ zprosttedkovateli sdéli, Ze
doty¢né zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2
nafizeni.

(§ 15 odst. 1 zdkona o zahrani¢nim obchodu (Aulenwirtschaftsgesetz 2011, spolkova sbirka zdkoni I ¢. 26/2011))

2.14 Rumunsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni, pokud doty¢né
zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni.

(¢l. 14 odst. 2 mimofddného nafizeni ¢. 119 ze dne 23. prosince 2010 (mimofddné nafizeni vlady ¢. 119/2010)
o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojiho uzit)

2.15 Finsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojtho uziti uvedeného v piiloze I nafizeni, pokud piislusny orgdn
zprostiedkovateli sdélil, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z &isti urceno k nékterému z pouziti
uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni, a pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni,
pokud pifslusny orgdn zprostfedkovateli sdélil, Ze toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &isti uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 3 odst. 2 a€l. 4 odst. 1 zékona ¢. 562/1996)

3. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 5 ODST. 3 NARIZENI (ROZSIRENI
KONTROL ZPROSTREDKOVANI)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 ve spojeni s ustanovenim ¢l. 5 odst. 4 nafizeni poZaduje, aby Komise zvefejnila opatieni
pijjata clenskymi stdty, na zdkladé kterych se pro zprosttedkovani zbozi dvojiho uZiti pozaduje povoleni, mé-li
zprostiedkovatel divody k podezieni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno k jakémukoliv pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny piehled o opattenich piijatych ¢lenskymi staty, ktera byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o opatfenich ozndmenych Komisi jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Byly kontroly zprosttedkovéni rozsifeny v souvislosti s ¢l. 5 odst. 3?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
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Clensky stét Byly kontroly zprostiedkovéni rozsifeny v souvislosti s ¢l. 5 odst. 3?
IRSKO ANO
RECKO ANO

SPANELSKO ANO

FRANCIE NE

CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO ANO
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI NE

3.1 Bulharsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, ma-li zprostfedkovatel divody k podezient, ze toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanek 47 zdkona o kontrole vyvozu produktd pro obranné ticely a zbozi a technologii dvojiho uziti (zvefejnéno,
Statni véstnik ¢. 26/29.03.2011))

3.2 Ceskd republika
Mé-li zprosttedkovatel diivody k podezteni, ze zbozi dvojtho uZiti je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno
k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit piislusny organ, ktery maze
rozhodnout, zda bude vyzadovino povoleni.

(§ 3 odst. 4 a zdkona ¢. 594/2004 Sb., jimz se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu,
piepravy, zprostfedkovani a tranzitu zbozi dvojtho uzit)

3.3  Estonsko

Mé-li zprosttedkovatel diivody k podezfeni, Ze zboZi dvojtho uziti je nebo by mohlo byt urceno k nékterému
z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom neprodlené uvédomit Komisi pro strategické zbozi,
policejni organy nebo bezpecnostni orgdny. Po tomto ozndmeni miize Komise pro strategické zbozi rozhodnout,
zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 77 zékona o strategickém zbozi)
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3.4  Irsko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, ma-li zprostfedkovatel divody k podezient, Ze toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(oddil 9 podzdkonného pfedpisu ¢. 443 z roku 2009 o kontrole vyvozu (zboZi dvojiho uZiti) z roku 2009 (Control
of Exports (Dual-Use Items) Order 2009)

3.5 Recko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, ma-li zprostfedkovatel divody k podezient, zZe toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 3.2.2 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

3.6 Spanélsko

Mé-li zprostiedkovatel diivody k podezteni, Ze zboZi dvojtho uzZiti neuvedené v piiloze I nafizeni, pro které ma
v umyslu poskytnout zprosttedkovatelské sluzby, je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti uréeno pro nékteré
z pouZiti a mist ur¢eni vymezenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2, musi o tom uvédomit pfislusny orgdn, ktery rozhodne, zda
takové zprosttedkovatelské sluzby podléhaji povoleni ¢i nikoliv.

(€l. 2 odst. 3 pism. ¢) krélovského vynosu ¢. 679/2014 ze dne 1. srpna 2014 o kontrole zahrani¢niho obchodu
s obrannym materidlem, jinym materidlem a zboZim a technologiemi dvojiho uziti)

3.7  Chorvatsko

Mé-li zprostiedkovatel dtivody k podezieni, ze zbozi dvojtho uziti neuvedené v piiloze I natizeni je nebo by mohlo
byt celé nebo z Casti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizent, je povinen o tom uvédomit
piislusny organ, ktery mize rozhodnout, zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 3 zékona o kontrole zbozi dvojiho uziti (OG 80/11 a 68/2013))

3.8  Itilie

Povoleni se vyzaduje pro zprostfedkovani zbozi dvojiho uZiti neuvedeného v piiloze I nafizeni, ma-li
zprostiedkovatel diivody k podezieni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanek 9 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. tinora 20138)

3.9  Lotyssko

V souladu s loty$skym zdkonem o obéhu strategického zbozi jsou kontrolovany vSechny zprostfedkovatelské
transakce se zbozim dvojiho uziti bez ohledu na jeho pouziti.

(€l. 5 odst. 7 zdkona o obéhu strategického zbozi ze dne 21. ¢ervna 2007)

3.10 Lucembursko

Povoleni se vyzaduje pro zprostiedkovdni zbozi dvojtho uziti neuvedeného v pifloze I nafizeni, mé-li
zprostiedkovatel davody k podezieni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(zdkon ze dne 27. ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 42 odst. 2)

3.11 Madarsko

Povoleni se vyzaduje pro zprosttedkovani zbozi dvojiho uziti, mé-li zprosttedkovatel divody k podezieni, Ze toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 17 odst. 2 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovani se zboZim dvojtho uZiti)
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3.12 Nizozemsko

Povoleni se vyzaduje pro zprosttedkovani zbozi dvojiho uziti, pokud toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢l. 4a odst. 5 zdkona o strategickych sluzbach — Wet strategische diensten)

3.13 Rakousko

Mé-li zprosttedkovatel diivody k podezteni, ze zbozi dvojtho uZiti je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno
k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit pifslusny orgdn, ktery mize
rozhodnout, zda bude vyzadovdno povoleni.

(§ 5 prvniho nafizen{ o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Erste Aufenwirtschaftsverordnung 2011, spolkova
sbirka zakont IT ¢. 343/2011, zvefejnéno 28. fijna 2011))

3.14 Rumunsko

Povolent se vyzaduje pro zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti, ma-li zprostfedkovatel divody k podezient, zZe toto
zboZzi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 14 odst. 3 mimofddného nafizeni ¢. 119 ze dne 23. prosince 2010 (mimofddné nafizeni vlady ¢. 119/2010)
o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojiho uzit)

3.15 Finsko

Mé-li zprosttedkovatel diivody k podezieni, Ze zbozi dvojiho uZiti je nebo by mohlo byt uréeno k nékterému
z pouzit{ uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni, je povinen o tom uvédomit piislusny orgdn, ktery mize rozhodnout,
zda bude vyzadovano povoleni.

(§ 3.2 a 4.4 zdkona ¢. 562[1996)

4, INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 6 ODST. 2 NARIZENI (ROZS{RENI
KONTROL TRANZITU)

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 ve spojeni s ustanovenim ¢l. 6 odst. 4 nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni
pfijatd clenskymi staty, kterd jejich pfislusné orgdny zmociuji k tomu, Ze mohou v jednotlivych piipadech
pozadovat povoleni pro konkrétni tranzit zbozi dvojiho uziti uvedeného v piiloze I, pokud toto zboZi je nebo
muze byt celé nebo z ¢dsti urceno k pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.

Nasledujici tabulka poskytuje struény ptehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pFislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Byla ustanoven ¢l. ‘6] ;)213;1 s11 ot)s’ﬁasﬂ(fll sée lggsgrg;y tranzitu rozsifena
BELGIE C4stecné ANO
BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA NE
DANSKO NE
NEMECKO ANO
ESTONSKO ANO
IRSKO ANO
RECKO ANO
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR NE
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4.1

4.2

4.3

4.4

Clensky stét Byla ustanoveni ¢l. 3 231331511 é}srg?ccll s6e Eg;fr;iy tranzitu rozsifena
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO

Belgie

Povoleni pro tranzit zbozi dvojiho uziti uvedeného na seznamu muze byt vyzadovdno ve Vldmském regionu
a Valonském regionu, pokud o tom doty¢ny orgdn zprostiedkovatele informuje nebo pokud mé zprostiedkovatel
dtivodné podezfeni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanek 6 a 7 vynosu vldmské vlddy ze dne 14. bfezna 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a preprava zbozi
dvojiho uziti a poskytovani technické pomoci (belgicky tifedni véstnik ze dne 2. kvétna 2014); ¢lanek 5 a 6 vynosu
valonské vlady ze dne 6. tinora 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zboz{ a technologii dvojtho uziti
(belgicky tfedni véstnik ze dne 19. inora 2014))

Bulharsko

Povoleni pro tranzit zboZ{ dvojiho uziti uvedeného na seznamu muzZe byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouzitf uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(¢lanky 48 az 50 zdkona o kontrole vyvozu produktt pro obranné ticely a zbozi a technologii dvojiho uziti, Statni
véstnik €. 26/29.03.2011))

Némecko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojtho uzit{ uvedeného na seznamu muaze byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 44 némeckého nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbach (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV))

Estonsko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojtho uzit{ uvedeného na seznamu mutize byt vyzadovano, pokud toto zboZzi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 3, 6 a 7 zédkona o strategickém zbozi (SGA))
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4.5  Irsko

Povoleni pro tranzit zbozi dvojiho uziti uvedeného na seznamu maze byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(oddil 10 podzékonného piedpisu ¢. 443 z roku 2009 o kontrole vyvozu (zboZi dvojiho uZiti) z roku 2009 (Control
of Exports (Dual-Use Items) Order 2009)

46 Recko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojiho uziti uvedeného na seznamu maze byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 3.3.2 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

4.7 Chorvatsko
Povoleni pro tranzit zboZ{ dvojiho uziti uvedeného na seznamu — rovnéz nazyvané zvlastni tranzitni licence — maze
byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych

v &l. 4 odst. 1 nafizeni.

(zdkon o kontrole zbozi dvojiho uziti (OG 80/11 a 68/2013))

4.8  Itdlie

Povoleni pro tranzit zboZ{ dvojiho uziti uvedeného na seznamu muzZe byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2 nafizen.

(¢lanek 7 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. inora 2018)

4.9  Lucembursko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojtho uzit{ uvedeného na seznamu muaZe byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti ur¢eno k nékterému z pouzitf uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(zdkon ze dne 27. ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 43 odst. 1)

4.10 Madarsko

Povoleni pro tranzit zboZ{ dvojiho uziti uvedeného na seznamu muzZe byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢4sti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 18 vladniho vynosu €. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovani se zboZim dvojiho uZiti)

411 Rakousko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojiho uzit{ uvedeného na seznamu muaZe byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 15 zdkona o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, spolkova sbirka zdkond I
& 26/2011))

4.12  Rumunsko

Povoleni pro tranzit zboZi dvojiho uZiti uvedeného na seznamu muze byt vyzadovéino, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 15 odst. 1 mimofddného nafizeni ¢. 119 ze dne 23. prosince 2010 (mimofddné nafizeni vlidy ¢. 119/2010)
o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojiho uzit)
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4.13 Finsko

Povoleni pro tranzit zbozi dvojiho uziti uvedeného na seznamu muze byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(§ 3.3 zdkona ¢. 562/1996)

4.14 Spojené kralovstvi

Povoleni pro tranzit zboZi dvojiho uziti uvedeného na seznamu maze byt vyzadovano, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni.

(€l. 8 odst. 1, ¢clanky 17 a 26 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008 ve znéni nafizeni o kontrole vyvozu
(pozménovaci pfedpis) (¢. 3) z roku 2009 (podzdkonny predpis 2009/2151))

Y

5. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 6 ODST. 3 NARIZENI (ROZSIRENI{
KONTROL TRANZITU)

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 6 odst. 4 nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila opatieni pfijatd ¢lenskymi
stéty, kterd rozsifuji pouziti ¢l. 6 odst. 1 na zboZi dvojtho uzZiti neuvedené na seznamu, které je urceno k nékterému
z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, a na zboZi dvojiho uziti uréené pro nékteré z vojenskych koneénych pouziti
a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny prehled o opatienich pfijatych ¢lenskymi staty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pFislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Byla ustanoven tykajici Si l;zr;:]rg}z sttrlasnﬁtlé s;zrslgv;?né v ¢l. 6 odst. 1 rozsitena
BELGIE Castecné ANO
BULHARSKO NE
CESKA REPUBLIKA ANO
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO ANO
IRSKO ANO
RECKO ANO
SPANELSKO ANO
FRANCIE NE
CHORVATSKO ANO
ITALIE ANO
KYPR ANO
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
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Clensky stét Byla ustanoven tykajici Si l;(())rtlltzri(;}z sttrla:(zjué s(t)zrslgv;?né vcl. 6 odst. 1 rozsifena
RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO

5.1  Belgie

Ve Vldmském regionu a Valonském regionu mohou pfislusné orgdny zakdzat tranzit zboZzi dvojtho uziti
neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti
ur¢eno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢€l. 4 odst. 1.

Ve Vldmském regionu a Valonském regionu mohou pfislusné organy zakazat tranzit zbozi dvojiho uziti, které neni
zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti uréeno pro nékteré z vojenskych kone¢nych
pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4 odst. 2.

(clanek 6 a 7 vynosu vldmské vlddy ze dne 14. bfezna 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zbozi
dvojiho uziti a poskytovani technické pomoci (belgicky aredni véstnik ze dne 2. kvétna 2014); ¢lanek 5 a 6 vynosu
valonské vlady ze dne 6. tinora 2014, kterym se upravuje vyvoz, tranzit a pfeprava zbozi a technologii dvojtho uziti
(belgicky tfedni véstnik ze dne 19. inora 2014))

52  Ceska republika

Pfislusny organ muze zakazat tranzit zboZi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn mitize zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno pro nékteré z vojenskych koneénych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(§ 13b odst. 1 zdkona ¢. 594/2004 Sb., jimZ se provadi rezim Evropskych spolecenstvi pro kontrolu vyvozu,
piepravy, zprostiedkovdni a tranzitu zboZi dvojiho uZiti)

5.3  Estonsko

Pfislusny organ maze zakazat tranzit zboZi dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které nenf zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(§ 3, 6 a 7 zdkona o strategickém zboZi (SGA))

5.4  Irsko

Pfislusny organ maze zakazat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny organ muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno pro nékteré z vojenskych koneénych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(oddil 11 podzakonného piedpisu ¢. 443 z roku 2009 o kontrole vyvozu (zboZi dvojiho uZiti) z roku 2009 (Control
of Exports (Dual-Use Items) Order 2009)
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55  Recko

Pfislu$ny organ maze zakazat tranzit zboZi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Prisluny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které nenf zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno pro nékteré z vojenskych koneénych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(§ 3.3.3 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/e3/21837/28-9-2009)

5.6  Spanélsko

Pfislusny organ muze zakazat tranzit zboZ{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny organ muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti urceno pro nékteré z vojenskych koneénych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(¢lanek 11 zakona ¢. 53/2007)

5.7  Chorvatsko

Prislu§ny orgdn muize zakazat tranzit zboz{ dvojtho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v €l. 4 odst. 1.

Prislusny organ muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zbozi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(zdkon o kontrole zbozi dvojiho uziti (OG 80/11 a 68/2013))

5.8  Itdlie

Prislu§ny orgdn mtize zakazat tranzit zboz{ dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které nenf zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny organ muze zakazat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zbozi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(¢lanek 7 legislativniho nafizeni ¢. 221/2017 ze dne 15. prosince 2017, v platnosti od 1. inora 2018)

59  Kypr

Prislu$ny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojiho uzZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfisluny orgdn muZze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(€l. 5 odst. 3 ministerského nafizeni ¢. 312/2009)

5.10 Lucembursko

Prislu$ny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 43 odst. 2)
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Tato ustanoveni se nevztahuji na tranzit zbozi dvojtho uziti odeslaného bez piekladky nebo zmény dopravniho
prostiedku (pfeklidka nebo zména dopravniho prostiedku se za Gcelem zabezpeceni ndkladu nepovazuje za
vykladku zbozi ptevazeného na plavidle nebo v letadle, pokud je takové zbozi opétovné naloZeno na totéz plavidlo
nebo letadlo) a na tranzit zbozi dvojtho uZiti, u néhoz jiz existuje veobecné vyvozni povoleni Evropské unie.
(zdkon ze dne 27. ¢ervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢l. 43 odst. 3)

511 Madarsko
Pfislusny organ muze zakazat tranzit zboZi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.
Prisluny orgdn muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které nenf zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.
(§ 18 vlddniho vynosu €. 13 z roku 2011 ,,0 povoleni mezindrodniho obchodovéni se zbozim dvojiho uziti®)

5.12 Nizozemsko
Pfislusny orgdn maze zakazat tranzit zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.
Prisluny orgdn muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které nenf zboZim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.
(cl. 4a odst. 1 a 2 vynosu o strategickém zboZi — Besluit strategische goederen)

5.13 Rakousko
Pfislusny orgdn maze zakazat tranzit zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z &sti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.
Pfislusny organ muze zakazat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.
(§ 15 zdkona o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Aulenwirtschaftsgesetz 2011, spolkovd sbirka zdkond I
¢ 26/2011)

5.14 Rumunsko
Ptislusny organ mize zakdzat tranzit zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.
Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.
(€l. 15 odst. 2 mimotadného nafizeni €. 119 ze dne 23. prosince 2010 (mimofddné nafizeni vlady ¢. 119/2010)).

5.15 Finsko

Piislusny organ mize zakdzat tranzit zbozi dvojiho uziti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfislusny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zboZi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist urceni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(§ 3.3 a 4.1 zékona &. 562/1996)
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5.16 Spojené krilovstvi

Prislu$ny orgdn muze zakdzat tranzit zboZi dvojtho uzZiti neuvedeného na seznamu, které neni zbozim Unie, pokud
toto zboZi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti urceno k nékterému z pouziti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1.

Pfisluny orgdn muze zakdzat tranzit zbozi dvojtho uziti, které neni zbozim Unie, pokud toto zbozi je nebo by
mohlo byt celé nebo z ¢dsti uréeno pro nékteré z vojenskych kone¢nych pouziti a mist uréeni vymezenych v ¢l. 4
odst. 2.

(L. 8 odst. 2, ¢l. 17 odst. 3 a ¢ldnek 26 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008 ve znéni nafizenf o kontrole vyvozu
(pozménovaci pfedpis) (¢. 3) z roku 2009 (podzdkonny predpis 2009/2151))

6. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CLANKEM 8 NARIZENI (ROZSIRENI
KONTROL NA ZBOZI NEUVEDENE NA SEZNAMU Z DUVODU VEREJNE BEZPECNOSTI NEBO
OCHRANY LIDSKYCH PRAV)

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 4 nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni pfijatd ¢lenskymi staty, kterd z davodt
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav zakazuji vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I,
nebo pro takovy vyvoz pozaduji povoleni.

Nasledujici tabulka poskytuje struény ptehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o ptislusnych opatienich jsou uvedeny za tabulkou.

5 Byly z diivodii vefejné bezpe¢nosti nebo ochrany lidskych prav v souvislosti
Clensky stat s ¢l. 8 odst. 1 zavedeny dalsi kontroly tykajici se zboz{ neuvedeného na
seznamu?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA ANO
DANSKO NE
NEMECKO ANO
ESTONSKO ANO
IRSKO ANO
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE ANO
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR ANO
LOTYSSKO ANO
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO ANO
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Byly z diivodii vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav v souvislosti
Clensky stat s ¢l. 8 odst. 1 zavedeny dalsi kontroly tykajici se zbozi neuvedeného na
seznamu?
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO

6.1  Bulharsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I nafizeni, mtize na zdkladé aktu Rady ministri podléhat
schvaleni nebo byt zakdzan z diivodi vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(€l. 34 odst. 1, § 3 zdkona o kontrole vyvozu produktii pro obranné tcely a zbozi a technologif dvojtho uZiti, Statn{
véstnik & 26/29.03.2011))

6.2  Ceskd republika

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piloze I nafizeni, mize na zdkladé nafizeni vlddy podléhat
schvaleni nebo byt zakdzan z diivodi vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 3 odst. 1 pism. d) zdkona ¢. 594/2004 Sb.)

6.3 Némecko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I nafizeni, mtize podléhat schvileni nebo byt zakdzdn
z divodii vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 8 odst. 1 bod 2 natizeni o zahrani¢nim obchodu a platbach (Aussenwirtschaftsverordnung — AWYV))
Toto vnitrostatni opatieni se vztahuje na tyto polozky na némeckém seznamu zbozi podléhajiciho kontrole vyvozu:

—-2B909 Stroje pro kontinudlni tvdfeni a stroje s kombinovanou funkci kontinualniho a kovotlacitelského tvafeni
jiné nez uvedené v polozce 2B009, 2B109 nebo 2B209 v ramci nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ve znéni
pozdéjsich piedpist se v§emi ndsledujicimi charakteristikami a pro né specialné konstruované soucdsti:

a) které mohou byt podle technické specifikace vyrobce vybaveny jednotkami ¢&islicového fizeni, fizeny
pocitatem nebo snimaci hlavou a

b) sila tvateci kladky je vétsi nez 60 kN, je-li kupujici zemi nebo zemi uréeni Syrie.
—2B952 Zafizeni na pouZiti pfi zpracovani biologickych materidlfi jiné nez uvedené v polozce 2B352 v rdmci
nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ve znéni pozdgjsich pfedpist, je-li kupujici zemi nebo zemi uréeni Irdn,

Severni Korea nebo Syrie:

a) fermentory vhodné pro kultivaci patogennich ,mikroorganismti“ nebo vird nebo pro tvorbu toxint
bez tiniku aerosold, jejichz celkové kapacita je 10 1 nebo vétsi;

b) michadla pro fermentory uvedené v poloZce 2B352 a) v rdmci nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ve
znéni pozdéjsich piedpisa.
Technickd pozndmka:
Fermentory zahrnuji bioreaktory, chemostaty a systémy s kontinudlnim priitokem.

—2B993 Nasledujici zafizeni pro depozici kovovych krycich vrstev na neelektronické podkladové substraty a pro
né specidlné konstruované souddsti a ptislugenstvi, je-li kupujici zemi ¢i zemi urcenf Irdn:

a) vyrobni zafizeni pro chemickou depozici v parni fazi (CVD);
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b) vyrobni zai{zeni pro fyzikalni depozici v parni fazi elektronovym svazkem (EB-PVD);

¢) vyrobni zafizeni pro depozici prostfednictvim indukéniho nebo odporového ohfevu.

- 5A902 Nasledujici sledovaci systémy, zafizen{ a soucdsti pro informacni a komunika¢ni technologie (IKT) pro

vefejné sité, nachdzi-li se misto uréeni mimo celn{ tzemi Evropské unie a mimo oblasti uvedené v ¢dsti 2

piilohy Ila naiizeni (ES) ¢. 428/2009:

a) monitorovaci stfediska (monitorovaci zafizeni k prosazovéni prava) pro zdkonné odposlechy (LI,
napiiklad podle ETSI ES 201 158, ETSI ES 201 671 nebo rovnocennych norem, specifikaci nebo
standardul) a soucdsti specidlné pro né uréené;

b) systémy nebo zafizeni pro uchovavani idaji o hovorech (informace souvisejici s odposlechem — IRI,

napiiklad podle ETSI TS 102 656 nebo rovnocennych norem, specifikaci nebo standardi) a soucdsti
specialné pro né urcené.

Technickd pozndmka:

Udaje o hovorech zahrnuji signdlni informace, piwod a misto uréeni (napiiklad telefonni &isla, adresy IP nebo
MAC atd.), datum a Cas a zemépisny piivod komunikace.

Pozndmka:

Polozka 5A902 nezahrnuje systémy nebo zafizeni, které jsou specidlné urcené k nékterému z téchto vicelti:

a) fakturace;

b) funkce sbér iidajii v rdmci sitovych prvkii (napfiklad Exchange nebo HLR);

c) kvalita sluZeb sité (Quality of Service — QoS), nebo

d) spokojenost uZivatelii (Quality of Experience — QoE);

e) provoz u telekomunikacnich spolecnosti (poskytovatelii sluZeb).

—5A911 Zakladny pro digitdlni ,svazkové radiové sité”, je-li kupujici zem{ nebo zemi urceni Siddn nebo Jizni

Sadan.
Technickd pozndmka:
Svazkové rddiové sité jsou tvofeny komunikacnim systémem celuldrnich rddiovych pfijimacii s mobilnimi ticastniky,
ktefi maji pro komunikaci pridéleny frekvencni svazky. Digitdlni ,svazkové rddiové sité“ (napf. TETRA, zemské
svazkové radiové sité) pouZivaji digitdlni modulaci.

- 5D902 Nasledujici ,software®, nachdzi-li se misto urCeni mimo celni tzemi Evropské unie a mimo oblasti
uvedené v ¢sti 2 piilohy Ila nafizeni (ES) ¢. 428/2009:

a) ,software” specidlné uréeny nebo upraveny pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zafizeni, funkci nebo
vykonnostnich parametrti zahrnutych v polozce 5A902;

b) ,software” specidlné urceny nebo upraveny k dosazeni vlastnosti, funkci nebo vykonnostnich
parametrii zahrnutych v poloZce 5A902.

-5D911 ,Software” specidlné vyvinuty nebo upraveny k ,uzit{“ zafizeni uvedeného v polozce 5A911, je-li kupujici
zemi nebo zemi urceni Stiddn nebo Jizni Stiddn.

- 5E902 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ a ,uZiti“ zafizen,
funkei nebo vykonovych vlastnosti zahrnutych v polozce 5A902, nebo ,software” zahrnuty v polozce
5D902, nachdzi-li se misto urceni mimo celni tizem{ Evropské unie a mimo oblasti uvedené v &asti 2
piilohy Ila nafizeni (ES) ¢. 428/2009.

- 6A908 Naviga¢ni nebo monitorovaci radarové systémy pro kontrolu plavebniho ¢i letového provozu neuvedené
v polozce 6A008 nebo 6A108 v rdmci nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ve znéni pozdéjsich predpist
apro né specidlné konstruované souédsti, je-li kupujici zemi nebo zemi uréeni Irdn.



C 16/22 Utedni véstnik Evropské unie 17.1.2020

—-6D908 ,Software specialné vyvinuty nebo upraveny pro ,,VyVOJ , »wvyrobu® nebo ,uzZiti“ zafizeni uvedeného
v polozce 6A908, je-li kupujici zemi nebo zem{ uréenf [ran.

- 9A991 Nasledujici pozemni vozidla, kterd nejsou uvedena v ¢dsti I A seznamu zboZi pro kontrolu vyvozu:
a) plosinové piivésy a navésy s uzitecnym zatiZenim vice nez 25 000 kg a méné nez 70 000 kg nebo
takové, které maji jeden nebo vice vojenskych rysit a jsou schopné prevazet vozidla uvedend
v polozce 0006 v casti I A, a rovnéz i hnaci vozidla schopnd jejich ptevozu s jednim nebo vice

vojenskymi rysy, je-li kupujici zemi nebo zemi urceni {rén, Libye, Myanmar, Severni Korea, Pékistdn,
Somalsko nebo Syrie;

Pozndmka:
Hnaci vozidla ve smyslu polozky 9A991a zahrnuji veskerd vozidla s primdrni vlecnou funki.

b) dal3f ndkladni vozidla a vozidla terénni s jednim nebo vice vojenskymi rysy, je-li kupujici zemi nebo
zemi urcent [rén, Libye, Myanmar, Severni Korea, Somalsko nebo Syrie.

Pozndmka 1: Mezi vojenské rysy definované v polozce 9A991 patfi:
a) schopnost brodit se v hloubce 1,2 m i vice;

b) zbrariové podpéry;

c) tichyty na maskovaci sité;

d) stresni svétla, kulatd s posuvnym nebo vykyvnym krytem;

e) vojenské ndtéry;

f) spojovaci hdk pro pivésy s takzvanou lanovou NATO koncovkou.

Pozndmka 2: Polozka 9A991 nezahrnuje pozemni vozidla, pokud je jejich uZivatelé maji pro vlastni
osobni potiebu.

—9A992 Tato nakladni vozidla:

a) ndkladni vozidla s ndhonem na v§echna kola s uzite¢nym zatizenim vice nez 1 000 kg, je-li kupujici
zemi nebo zem{ uréeni Severni Korea;

b) nédkladni vozidla s tfemi nebo vice napravaml a maximdlni pfipustnou celkovou hrubou hmotnosti
vice nez 20 000 kg, je-li kupujici zemi ¢ zemi urceni [rdn nebo Syrie.

-9A993 Vrtulniky, systémy pfenosu vykonu u vrtulnikd, motory s plynovou turbinou a pomocné energetické
Jednotky pro uzit ve vrtulnicich a pro né specidlné konstruované soucdsti, je-li kupujici zemi nebo zemf
uréen{ Kuba, [rdn, Libye, Myanmar, Severni Korea, Somdlsko nebo Syrie.

- 9A994 Vzduchem chlazené pohonné jednotky (letecké motory) s objemem nejméné 100 cm’ a nejvyse 600 cm?,
které Ize pouzit v bezpllotnlch ,,Vzdusnych dopravmch prostiedcich®, a pro né specidlné konstruované
souddsti, je-li kupujici zemi nebo zemf uréenf fran.

-9E991 ,Technologie“ ve smyslu vSeobecné poznamky k technologu pro ,Vyvoj* nebo ,vyrobu* zafizen
uvedeného v polozce 9A993, je-li kupujici zemi nebo zemf urceni Kuba, Iran, Libye, Myanmar, Severni
Korea nebo Syrie.

- 9E992 ,Technologie“ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyrobu“ ,bezpilotnich vzdusnych
dopravnich prostfedk“ (UAV) jiné nez uvedené v polozce 9E101b v rdmci nafizeni Rady (ES)
¢. 428/2009 ve znén{ pozdgjsich predpisti, nachdzi-li se misto uréeni mimo celni dzemi Evropské unie
a mimo oblasti uvedené v ¢asti 2 piilohy Ila nafizeni (ES) ¢. 428/2009.

Pozadavek na vyvozni povoleni stanoveny podle § 5 pism. d) AWV pro zbozi neuvedené na seznamu platiiv § 9
AWV.

Podle § 6 zdkona o zahraniénim obchodu a platbdch (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) mohou byt na zdkladé
spravniho aktu omezeny transakce, pravni tikony ¢i dkony nebo uloZena povinnost konat s cilem odvratit
nebezpeci ohrozujici v ur¢itém konkrétnim ptipadé zdjmy Spolkové republiky Némecko, napiiklad jeji hlavni
bezpecnostni zdjmy, mirové souZiti ndrodu, zahrani¢ni vztahy Spolkové republiky Némecko ¢&i vefejny poradek
nebo vefejnou bezpecnost Spolkové republiky Némecko.
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6.4  Estonsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I nafizeni, mize podléhat schvéleni Komise pro strategické
zbozi nebo byt rozhodnutim této komise zakdzan z divodii vetejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prév.

(§ 2 odst. 11 a § 6 odst. 2 zdkona o strategickém zbozi)

6.5 Irsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni maze podléhat schvéleni nebo byt zakdzédn z davodt
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(oddil 12 odst. 2 podzdkonného ptedpisu ¢. 443 z roku 2009 o kontrole vyvozu (zbozi dvojtho uZiti) z roku 2009
(Control of Exports (Dual-Use Items) Order 2009) ve znéni pozdé&jsich pfedpisty)

6.6 Francie

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pifloze I nafizeni maze podléhat schvéleni nebo byt zakdzédn z davodt
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav. (vyhlaska ¢. 2010-292)

Byly zavedeny vnitrostdtni kontroly vyvozu zbozi dvojtho uziti, jak je uvedeno v téchto nafizenich: ministerské
nafizeni ze dne 31. Cervence 2014 o vyvozu nékterych vrtulniki a jejich ndhradnich dild do tfetich zemi
(zveiejnéné v Utednim véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014) a ministerské naiizeni ze dne
31. &ervence 2014 o vyvozu slzného plynu a litek k potlacovani nepokojti do tietich zemi (zvefejnéné v Ufednim
véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014).

6.7  Kypr

Vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I nafizeni, miZe ministerstvo energetiky, obchodu,
pramyslu a cestovniho ruchu podminit schvilenim nebo zakdzat z diivodd vefejné bezpecnosti nebo ochrany

lidskych prav.

(€l. 5 odst. 3 a ¢l. 10 pism. ¢) ministerského nafizeni ¢. 312/2009)

6.8  Lotyssko

Vyvoz zboZi dvojtho uziti, které neni uvedeno v ptiloze I nafizeni, mize Kontrolni vybor pro strategické zbozi
podminit schvdlenim nebo zakézat z diivod vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(nafizeni vlady ¢. 645 ze dne 25. z4f{ 2007 — ,naf{zeni o ndrodnim seznamu strategického zbozi a sluzeb — vydané
v souladu se ,zdkonem o naklddani se strategickym zboZim*, ¢asti prvni, ¢lankem 3)

Vnitrostdtni kontroly vyvozu zboZzi dvojtho uZiti se uplatiiuji na ndrodn{ seznam strategického zbozi a sluzeb
(piiloha nafizeni ¢. 645), k dispozici na téchto internetovych strankdch:

https://likumi.lv/doc.php?id=163892.

6.9  Lucembursko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pifloze I nafizeni maze podléhat schvéleni nebo byt zakdzédn z davodt
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

Vyvozce, ktery vi nebo md podezieni, Ze takovy vyvoz nebo tyto produkty maji nebo by mohly mit vliv na ndrodni
nebo mezindrodn{ bezpe¢nost Lucemburského velkovévodstvi nebo na ochranu lidskych prav, je povinen o tom
informovat ministry pro zahrani¢ni obchod a zahrani¢ni véci, ktef{ informuji vyvozce nebo jeho povéfeného
zéstupce, zda je nutné pozadat o povoleni ¢i nikoliv.

(zékon ze dne 27. Cervna 2018, ¢l. 45 odst. 2)

6.10 Nizozemsko

Vyvoz zbozi dvojiho uzit{ neuvedeného v piiloze I nafizeni miize ministr zahrani¢i podminit schvdlenim nebo
zakdzat z diivodi vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.
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6.11

6.12

6.13

(¢lanek 4 vynosu o strategickém zboZi — Besluit strategische goederen)

Byly zavedeny vnitrostdtn{ kontroly vyvozu zbozi k vnitini represi a vyvozu zprostiedkovatelskych sluzeb do Syrie
a vyvozu zboZi pro vnitini represi do Egypta a na Ukrajinu.

(vynos o zbozi dvojiho uzZiti — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik)

Byly uloZeny pozadavky na povoleni k vyvozu 37 chemickych litek do Irdku, a to bez ohledu na konkrétniho
piijemce nebo konecného uzivatele.

(vynos o zbozi dvojiho uziti pro Irdk — Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak)

Rakousko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v piiloze I nafizeni maze podléhat schvileni nebo byt zakdzdn z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(§ 20 zdkona o zahrani¢nim obchodu z roku 2011 (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, spolkova sbirka zdkont I
¢ 26/2011))

Rumunsko

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pifiloze I nafizeni mize podléhat schvileni nebo byt zakdzdn z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(¢lanek 7 mimofddného nafizeni ¢. 119 ze dne 23. prosince 2010 (mimofddné nafizeni vlddy ¢. 119/2010)
o rezimu pro kontrolu operaci tykajicich se zbozi dvojiho uzit))

Spojené krilovstvi

Vyvoz zbozi dvojiho uziti neuvedeného v pifiloze I nafizeni mize podléhat schvileni nebo byt zakdzdn z divodi
vefejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

(nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008)

V seznamu ¢. 3 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008 (podzdkonny predpis 2008/3231) pozménéného
nafizenim o kontrole vyvozu z roku 2010 (pozménovaci nafizeni) (¢. 2) (podzdkonny pfedpis 2010/2007)
a naf{zenim o kontrole vyvozu z roku 2019 (pozménovaci nafizeni) (¢. 3) (podzdkonny predpis 2019/1159) je
uveden nasledujici seznam zbozi dvojtho uziti podléhajiciho ve Spojeném kralovstvi kontrole:

SEZNAM 3

Seznam zminény v cldncich 2 a 4 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008/ZBOZI', SOFTWARE A TECHNOLOGIE
DVOJIHO UZITI PODLEHAJICI KONTROLE VE SPOJENEM KRALOVSTVI

Pozndmka: V tomto seznamu jsou definované terminy uvedeny v uvozovkdch.

Definice
V tomto seznamu se rozumi:

,vyvojem* vSechny etapy pted ,vyrobou“ (napf. ndvrh, vyvojovd konstrukce, analyzy ndvrhd, konstrukéni
koncepce, montdz a zkousky prototyptl, schémata poloprovozni vyroby, ndvrhové tdaje, proces pfemény

vexvs

Lsenergetickymi materidly” litky nebo smési, které prostiednictvim chemické reakce uvoliuji energii potiebnou pro
své zamyslené pouziti; ,vybusniny*, ,pyrotechnika“ a ,pohonné litky“ jsou podtfidami energetickych materiald,

LSstopovymi Casticemi vybu$nin“ rysy charakteristické pro vybusniny v jakékoliv podobé pted jejich odpélenim
detekované pomoci technologie, mj. véetné iontové mobiln{ spektrometrie, chemiluminiscence, fluorescence nebo
jadernych, akustickych ¢i elektromagnetickych technik,

,vybusninami“ latky nebo smési v pevném, kapalném nebo plynném skupenstvi, které pfi pouziti jakoZto primdrni,
nosnd nebo hlavni ndloz v hlavicich, pfi demolici i pfi jiném pouziti maji explodovat,
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Jimprovizovanymi vybu$nymi zafizenimi“ zaf{zeni vyrobend nebo urcend k improvizovanému umisténi, kterd
obsahuji ni¢ivé, smrtici, $kodlivé, ,pyrotechnické” ¢i zdpalné chemické latky urcené k niceni, deformovéni nebo
obtézovani; mohou zahrnovat vojenskou vyzbroj, ale obvykle jsou vyrobeny z nevojenskych souddsti,

,vzdusnymi dopravnimi prostiedky lehéimi nez vzduch® balony a vzducholodg, jez jsou nadndseny horkym
vzduchem nebo plyny leh¢imi nez vzduch, jako je helium nebo vodik,

,predem separovanym* pouZziti jakéhokoliv procesu ke zvyseni koncentrace kontrolovaného izotopu,

Lvyrobou“ veskeré etapy vyroby (napf. navrzeni vyrobku, vyroba, diléi a kone¢nd montdz, kontrola, zkouseni
a zajistovani jakosti),

,pohonnymi ldtkami“ latky nebo smési, jejichz chemickou reakci kontrolovatelné vznikaji velké objemy horkych
plyna vyuzitelnych k provadéni mechanické préce,

~pyrotechnikou” smési pevnych nebo tekutych paliv a oxidac¢nich latek, které pii vzniceni projdou kontrolovanou
energetickou chemickou reakei, kterd md zpiisobit specifické ¢asové prodlevy nebo mnozstvi tepla, hluku, koufe,
viditelného svétla nebo infracerveného zéfeni; pyroforické latky tvoif podtiidu pyrotechniky, jez neobsahuje zadnd
oxida¢ni ¢inidla, ale u niZ dojde k samovzniceni pti kontaktu se vzduchem,

,potiebné“ se v piipadé ,technologii“ tykd pouze té ¢asti ,technologii®, kterd bezprostfedné zptisobuje dosazeni
nebo piekroceni kontrolovanych vykonovych trovni, vlastnosti nebo funkci. Tyto ,potiebné“ ,technologie*
mohou byt pro rtizné zbozi spolecné a uZiti ,technologii“ nezévisi na tom, zda jsou ,potfebné*,

Ltechnologiemi* specifické ,informace” nezbytné pro ,vyvoj, ,vyrobu nebo ,uziti“ zboZi nebo ,softwaru®,

Technickd pozndmka:

JInformace” mohou mit napiiklad tuto formu: ndvrhy, pldny, diagramy, modely, vzorce, tabulky, ,zdrojové kddy“, technické
vykresy a specifikace, prirucky a pokyny psané nebo zaznamenané na jinych médiich nebo zafizenich (jako jsou napf. disky,
pdsky, permanentni paméti (ROM));

,zdrojovy kéd“ (nebo zdrojovy jazyk) je vhodné vyjddieni jednoho nebo vice krokd, které mohou byt prevedeny
programovacim systémem do formy proveditelné strojem.

L,uZitim“ provoz, instalace (napf. instalace na mist¢), idrzba, kontrola, bézné a celkové opravy a obnova,

,vakcinami“ 1ékafské vyrobky ve formé farmaceutického p¥ipravku, pro které regula¢ni orgdny v zemi vyroby nebo
v zemi pouziti vydaly licenci, povoleni k uvddéni na trh nebo povoleni k provadéni klinickych zkousek a které maji
vyvolat ochrannou imunologickou reakci u lidi nebo zvitat tak, aby se pfedeslo vzniku onemocnéni u téch, kterym
jsou podény.

Zbozi a technologie souvisejici s vybus$ninami

PL8001 Do jakéhokoliv mista ur¢eni mimo ndsledujici je zakdzdn vyvoz nebo ,pfenos elektronickymi prostiedky*
nize uvedeného zbozi ¢ ,technologii“: ,celni Gzemi®, Austrélie, Novy Zéland, Kanada, Norsko, Svycarsko,
Spojené staty americké a Japonsko:

a. Nize uvedend zafizeni kromé zafizeni uvedenych v seznamu 2 nebo v polozce 1A004.d., polozkich
1A005, 1A006, 1A007, 1A008, 3A229, 3A232 nebo polozce 5A001.h ptilohy I ,nafizeni o dvojim

uziti“ pro detekci ,vybusnin“ nebo uziti s ,vybusninami“ nebo pro zachdzeni s ,improvizovanymi
vybusnymi zaf{zenimi“ & ochranu pred nimi a pro né specidlné konstruované soucdsti:

1. elektronickd zatizeni k detekci ,vybusnin“ nebo ,stopovych édstic vybusnin®; Pozn.: Viz také polozka 1A004.d
v priloze I ,natizent o dvojim uZiti“.

Poznamka: Polozka PL8001.a.1 nezahrnuje zafizeni, kterd vyzaduji tdsudek obsluhujici osoby
k urceni ptitomnosti ,vybusnin“ nebo ,stopovych ¢astic vybusnin®.

2. zafizeni na elektronické ruseni specidlné uréend k zabrdnéni detonacim ,improvizovanych
vybusnych zafizeni“ odpalenych ddlkovym rddiovym ovlidanim;

Pozn.: Viz také polozka 5A001.h v p¥iloze I ,nafizeni o dvojim uZiti“.
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3. zafizeni specidlné uréend pro vyvoldni explozi pomoci elektrickych nebo neelektrickych prostfedka

(napt. odpalovaci zafizeni, rozbusky a roznétky);
Pozn.: Viz také polozky 1A007,1A008, 3A229 a 3A232 v piloze I ,natizeni o dvojim uZiti“.
Pozndmka: Polozka PL8001.a.3 nezahrnuje:

a. zafizeni specidlné urcend pro zvldstni obchodni vyuZiti, kterd pomoci explozivnich prostiedkii uvddéji do
chodu nebo Fidi jind zafizeni, jejichZ funkci neni spusténi nebo vyvoldni explozi;

b. tlakem Fizend zafizeni specidlné urcend pro zafizeni na hlubinnou téZbu ropy, kterd nemohou byt
pouZivdna pii atmosférickém tlaku a

c. zdpalnice.

. zafizeni a pfistroje, napfiklad: Stity a prilby specidlné urcené k likvidaci ,improvizovanych

vybusnych zafizeni*;

Pozn.: Viz také polozky 1A005, 1A006 a 5A001.h v piiloze I ,nafizeni o dvojim uZiti“. Pozndmka:
Polozka PL8001.a.4 nezahrnuje ochranné kryty bomb, mechanickd manipulacni zafizeni pro
manipulaci s ,improvizovanymi vybusnymi zafizenimi“ ¢i jejich expozici ani kontejnery urcené
pro improvizovand vybusnd zafizeni“ nebo predméty, u nichZ existuje podezieni, Ze jsou
takovymi zafizenimi, ani jind zafizeni urcend k docasné ochrané pied ,improvizovanymi
vybusnymi zatizenimi“ &i predméty, u nichZ existuje podezient, Ze jsou takovymi zafizenimi;

a. naloze s linedrnim ni¢ivym pusobenim jiné nez ty, které jsou uvedeny pod polozkou 1A008
pfilohy I ,nafizeni o dvojim uzZit{*;

b. ,technologie®,potfebné“ pro ,uziti“ zbozi uvedeného v polozkdch PL8001.a a PL8001.b.

Pozn.: Pro vyjimky z kontrol ,technologii viz ¢lanek 18 tohoto nafizeni (naf{zeni o kontrole
vyvozu z roku 2008).

Materidly, chemikdlie, mikroorganismy a toxiny

PL9002 Do viech mist uréeni je zakdzan vyvoz nize uvedeného zbozi:

PL9003

PL9004

nize uvedené ,energetické materidly” a smési obsahujici jeden nebo vice takovych materiala:

a.

b.

€.

f.

YN/

nitroceluléza (s obsahem dusiku vy$$im nez 12,5 %);

nitroglykol;

pentaerythritol-tetranitrat (PETN);

pikrylchlorid;

trinitrofenylmethylnitramin (tetryl);

2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Pozndmka: Polozka PL9002 nezahrnuje ,pohonné ldtky* jednoslozkové, dvouslozkovénebo tFislozkové.

Do vsech mist uréeni je zakdzdn vyvoz niZe uvedeného zbozi:

,vakciny* na ochranu proti:

a. bacillus anthracis;

b. botulinovym toxinim.

Do viech mist urcent je zakdzdn vyvoz niZe uvedeného zbozi:

,predem separované“ americium-241, -242m nebo -243 v jakékoliv formé.

Pozndmka: Polozka PL9004 nezahrnuje zboZi s obsahem americia 10 gramti a méng.
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Telekomunikace a souvisejici technologie

PL9005 Do jakéhokoliv mista uréen v [rdnu je zakdzdn vyvoz nebo ,pienos elektronickymi prostfedky* nize uvedeného
zboii ¢ ,technologii*:

a. zaffzeni pro radiokomunikaci s vyuzZitim troposferického rozptylu vyuZivajici analogovou nebo digitdlni
techniku modulace a pro né specidlné konstruované soucsti;

b. ,technologie” pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zboZzi uvedeného v polozce PL9005.a.

Pozn.: Pro vyjimky z kontrol ,technologii“ viz ¢lanek 18 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku
2008).

Detekéni zafizeni

PL9006 Do jakéhokoliv mista uréeni v Afghdnistanu nebo Irdku je zakdzan vyvoz ,elektrostaticky pohdnéného“ zafizeni
pro detekci ,vybusnin“ jiného neZ detekéni zafizeni specifikovand v seznamu 2 polozce PL8001.a.1 nebo
v poloZce 1A004.d v piiloze I ,nafizeni o dvojim uziti“.

Technickd pozndmka:

,Elektrostaticky pohdnénym“se rozumi vyuZiti elektrostaticky vyrabéného ndaboje.

Plavidla a souvisejici software a technologie

PL9008 Do jakéhokoliv mista uréenf v [rinu je zakdzdn vyvoz nebo ,pienos elektronickymi prostredky* nize uvedeného
zbozi, ,softwaru” ¢i technologii*:

a. ,plavidla®, nafukovaci ¢luny, ,ponornd plavidla“ a souvisejici zafizeni a soucdsti uvedené niZe, jiné nez uvedené
v seznamu 2 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008) nebo v pfiloze I ,nafizeni o dvojim

uziti*:

1. ndmotni ,plavidla“ (hladinovd nebo podmotska), nafukovaci ¢luny a ,ponorna plavidla®;

2. nésledujici zafizen{ a soucdsti konstruované pro ,plavidla®, nafukovaci ¢luny a ,ponornd plavidla“:
a. konstrukce trupu a kylu a jejich souéasti;
b. hnaci motory uréené nebo upravené pro nimoini pouZiti a pro né specidlné konstruované soucdsti;
¢. ndmofini radar, sonar a zafizeni pro registraci rychlosti a pro né specidlné konstruované soucdsti;

3. ,software” uréeny pro ,vyvoj“, ,vyrobu* nebo ,uZiti“ zboZzi uvedeného v polozce PL9008.a;

4. ,technologie” pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi nebo ,softwaru“ uvedeného v polozce PL9008.a
nebo PL9008.b.

Pozn.: Pro vyjimky z kontrol ,technologii“ viz ¢linek 18 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku
2008).

Technickd pozndmka:

~Ponornd plavidla“ zahrnuji upoutand i neupoutand plavidla s posddkou ¢ bez posddky.

Letadla a souvisejici technologie

PL9009 Do jakéhokoliv mista uréenf v frinu je zakdzdn vyvoz nebo ,pienos elektronickymi prostiedky* nize uvedeného
zbozi &i ,technologii*:

a. letadla®, ,vzdusné dopravni prostfedky leh¢i nez vzduch®, Fiditelné paddky a souvisejici zafizen{ a souddsti
uvedené niZe, jiné nez uvedené v seznamu 2 tohoto nafizeni (naf{zeni o kontrole vyvozu z roku 2008) nebo
v piloze I ,nafizeni o dvojim uziti*:

1. letadla®, ,vzdusné dopravni prostfedky leh¢i nez vzduch” a fiditelné paddky;

2. zafizeni a souddsti konstruované pro ,letadla“ a ,vzdusné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch uvedené
nize:

a. draky letadel a jejich soudésti;



C 16/28 Utedni véstnik Evropské unie 17.1.2020

b. letecké motory, pomocné hnaci jednotky a pro né specialné konstruované soucasti;

c. letecka elektronika a naviga¢ni zafizeni a pro né specidlné konstruované soucasti;

d. podvozky a pro né specidlné konstruované souddsti, pneumatiky pro letadla;

e. vrtule a rotory;

f. systémy pro pfenos vykonu a ptevodovky a pro né specidlné konstruované soucdsti;
g. systémy pro navrat bezpilotnich vzdu$nych dopravnich prostiedka (UAV);

h. nevyuzito;

i. ,technologie pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zboZzi uvedeného v polozce PL9009.a.

Pozn.: Pro vyjimky z kontrol ,technologii viz ¢ldnek 18 tohoto nafizen{ (nafizeni o kontrole vyvozu
z roku 2008).

Pozndmka: Polozka PL9009.c nezahrnuje technické tdaje, vykresy nebo dokumentaci pro adrzbové
¢innosti pfimo spojené s kalibraci, demontdzi nebo vyménou poskozeného nebo
neopravitelného zboZi, jez jsou nezbytné pro zachovani letové zpisobilosti a bezpeiny
provoz civilniho , letadla“.

Palné zbrané
Pozn.: Na vojenské palné zbrané a stfelivo se vztahuji body ML1, ML2 a ML3 v seznamu 2.

PL9010 V ptipadech, na které se nevztahuje ,nafizen{ o palnych zbranich®, je do vSech mist ureni mimo Evropskou unii
zakdzédn vyvoz nize uvedenych ,palnych zbrani, jejich ,soucdsti“ a ,hlavnich dili“ a ,streliva“:

Pozn.: Pro vyvoz ,palnych zbrani“ do zemi, které nejsou ¢clenskymi stity EU, viz také ,nafizeni o palnych
zbranich*.

a. ,palné zbrané” jiné nez uvedené v bodech ML1 nebo ML2 seznamu 2;

Pozndmka: Polozka PL9010.a zahrnuje ,palné zbrané“ vyrobené pred rokem 1938, ,palné zbrané” s hladkym
vyvrtem vyrobené po roce 1937, které nejsou samocinné nebo nejsou specidlné urcené pro
vojenské pouziti, a ,palné zbrané“ vyrobené po roce 1937 a pouzivajici ,stéelivo“ s okrajovym
zdpalem, které nejsou samocinné.

b. ,soucasti (véetné tlumi¢t hluku vystfelu a moderdtorti) nebo ,hlavni ¢asti“ specialné urcené pro ,palné
zbrané” uvedené v polozce PL9010.a vyse;

c. ,stelivo” specidlné uréené pro ,palné zbrané“ uvedené vyse v polozce PL9010.a;

d. ,software” urCeny pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ samonabijecich ,palnych zbrani“ nebo opakovacich ,palnych
zbrani“ (s posuvnym piedpazim) s hladkym vyvrtem vyrobenych v roce 1938 nebo pozdéji;

e. ,technologie” pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ samonabijecich ,palnych zbrani“ nebo opakovacich ,palnych zbrani“
(s posuvnym predpazim) s hladkym vyvrtem vyrobenych v roce 1938 nebo pozdéji.

Pozn.: Pro vyjimky z kontrol ,technologii“ viz ¢linek 18 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku
2008).

Pozndmka:  PoloZka PL9010 nezahrnuje:
1. ,palné zbrané“ vyrobené pred rokem 1890 a jejich repliky;

2. ,soucdsti“ (véetné tlumicii hluku vystrelu a moderdtorii), ,hlavni Cdsti“ nebo ,stielivo” specidlné urcené pro ,palné zbrang”
uvedené v pozndmce 1 vyse;

3. ,palné zbrané“, na které se vztahuje ,nafizeni o znehodnoceni“ a které byly znehodnoceny a oznaleny v souladu
s technickymi specifikacemi stanovenymi v piiloze I a II nafizeni o znehodnocent;

4. ,palné zbrané*, na které se nevztahuje ,nafizeni o znehodnoceni“ a které jsou oznaceny a potvrzeny jako neschopné vystfelit
hromadnou nebo jednotnou stfelu nebo jiny projektil v souladu s oddilem 8 zdkona o palnych zbranich z roku 1988
(pozmériovaci narizeni).

PL9011 V ptipadech, na které se nevztahuje ,nafizen{ o palnych zbranich®, je do vSech mist ureni mimo Evropskou unii
zakdzan vyvoz niZe uvedenych ,palnych zbrani“, zafizeni, ,hlavnich dila“, tlumic¢a hluku vysttelu a ,stieliva“:

Pozn.: Pro vyvoz ,palnych zbrani“ do zemi, které nejsou clenskymi stity EU, viz také nafizeni o palnych
zbranich a polozka PL9010.
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a. ,palné zbrané* jiné nezZ uvedené v bodech ML1 nebo ML2 seznamu 2;

X

Pozndmka: Polozka PL9011.a zahrnuje ,palné zbrané* vyrobené pred rokem 1938, ,palné zbrané“ s hladkym
vyvrtem vyrobené po roce 1937, které nejsou samocinné nebo nejsou specidlné urcené pro
vojenské pouziti, a ,palné zbrané“ vyrobené po roce 1937 a pouZivajici ,stelivo” s okrajovym
zéapalem, které nejsou samocinné.

b. ,soucasti (v€etné tlumict hluku vystielu) nebo ,hlavni ¢asti specidlné uréené pro ,palné zbrané“ uvedené
v polozce PL9011.a vyse;

c. ,stelivo” specidlné uréené pro ,palné zbrané“ uvedené vyse v polozce PL9011.a;

d. ,software” uréeny pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ samonabijecich ,palnych zbrani“ nebo opakovacich ,palnych
zbrani“ (s posuvnym pfedpazbim) s hladkym vyvrtem vyrobenych v roce 1938 nebo pozdéji;

e. ,technologie“ pro ,vyvoj“ nebo ,vyrobu“ samonabijecich zbrani nebo opakovacich ,palnych zbrani
(s posuvnym predpazbim) s hladkym vyvrtem vyrobenych v roce 1938 nebo pozdéji;

Pozn..  Pro vyjimky z kontrol ,technologii“ viz ¢lanek 18 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku
2008).

f. zafizeni ke stfelbé s vyuzitim ndbojek nebo cvicnych ndbojt, drazdivych latek, jinych ac¢innych litek nebo
pyrotechnickych nabojt, kterd mohou byt pfeménéna na ,palnou zbran®;

g. zafizeni pro salutni stfelbu nebo pro akustické aplikace, kterd mohou byt pfeménéna na ,palnou zbran“.
Pozndmka:Polozka PL9011 nezahrnuje:
1. ,palné zbrané“ vyrobené pred rokem 1890;

;

2. ,soucdsti“ (véetné tlumicii hluku vystielu a moderdtorii), ,hlavni Cisti“ nebo ,st¥elivo” specidlné urcené pro ,palné zbrané*
uvedené v pozndmce 1 vyse;

3. ,palné zbrané“, na které se vztahuje ,nafizeni o znehodnoceni“ a které byly znehodnoceny a oznaceny v souladu
s technickymi specifikacemi stanovenymi v piiloze I a Il nafizeni o znehodnocen.
Ponornd plavidla a souvisejici zboZi, software a technologie

PL9012 Do jakéhokoliv mista urceni v Rusku je zakdzan vyvoz nebo ,pfenos elektronickymi prostfedky* nize uvedeného
zbozi, ,softwaru“ &i ,technologii“:

a. ,ponornd plavidla“ a souvisejici systémy, zaf{zeni a soucdsti uvedené niZe, jiné nez uvedené v seznamu 2
tohoto nafizeni nebo v pfiloze I ,nafizen{ o dvojim uZziti“:

1. ,ponornd plavidla“ a pro né specidlné konstruované soucdsti;
2. podmoftské pluhy a pro né specidlné konstruované soucdsti;
3. niZe uvedené systémy, zafizeni a souddsti pro uziti s ,ponornymi plavidly“ a podmoiskymi pluhy:
a. niZe uvedené namoini akustické systémy a zafizent:
i. sonarovd zaifzeni;
ii. zafizeni pro zdznam rychlosti;
iii. podvodni vyskomeéry;
b. naviga¢ni zafizeni specidlné konstruovand pro ,ponornd plavidla“;

c. akustické systémy a zafizeni k urCovdni polohy ,ponornych plavidel“, a to i prostfednictvim
povrchovych plavidel;

d. pohonné motory nebo vodometné motory pro ,ponorna plavidla®;

e. zasobovaci kabely a jejich konektory, specidlné konstruované nebo upravené pro ,ponorna plavidla®;

f.  zdsobovaci navijdky, vle¢né navijiky a zvedaci navijaky;
g. upoutdvaci zafizen{ a upoutdvaci systémy pro ,ponornd plavidla;
h.  svételné systémy specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou;

—

systémy pro vidéni pod vodou;
j. systémy pro komunikaci pod vodou;

k. tlakovd ¢idla specidlné konstruovand pro pouziti pod vodou;
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. startovaci a ndvratové systémy a zafizeni pro nasazeni ,ponornych plavidel“ a pro né specidlné
konstruované soucdsti;

m. vykopové ndstroje a nastroje pro stfikdni specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti
s ,ponornymi plavidly*;

n. kontrolni systémy a zafizeni specidlné konstruované nebo upravené pro dilkové ovlddany provoz
,ponornych plavidel;

o. dilkové ovlddané clinkové manipuldtory specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti
s ,ponornymi plavidly*;

p. systémy pro detekci podmotskych kabeld;

q. zafizeni na fezdni kabelti, upinaci a manipula¢ni zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro
pouziti s ,ponornymi plavidly*;

r. manipulaéni systémy a zafizeni pro podmofskou telekomunikaci;

s. ndstroje specidlné konstruované nebo upravené pro ovladani prostrednictvim ,ponornych plavidel
nebo ¢lankovych manipuldtort;

t.  syntaktickd péna;
u. tlakové plasté specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti v ,ponornych plavidlech*;

v. biologické, chemické nebo fyzikdlni environmentilni snimace konstruované nebo upravené pro
pouziti pod vodou;

b. pohonné systémy nastavitelné podle azimutu pro povrchova plavidla s primérem vrtule vét$im nez 2 m;
c. ,software” uréeny pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi uvedeného v polozce PL9012.a a PL9012.b.

d. ,technologie* pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti zbozi nebo ,softwaru“ uvedeného v polozce PL9012.a,
PL9012.b nebo PL9012.c.

Pozn..  Pro vyjimky z kontrol ,technologii“ viz ¢linek 18 tohoto nafizeni (nafizeni o kontrole vyvozu z roku
2008).
Technickd pozndmka:

~Ponornd plavidla* zahrnuji upoutand i neupoutand plavidla s posddkou ¢i bez posddky.

7. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 9 ODST. 4 PISM. B) NARIZEN{
(VNITROSTATNI VSEOBECNA VYVOZNI POVOLENI)

V ¢l. 9 odst. 4 pism. b) nafizeni se pozaduje, aby Komise zvefejnila opatfeni pfijatd clenskymi stity v souvislosti se
vSemi vydanymi nebo pozménénymi vnitrostitnimi vieobecnymi vyvoznimi povolenimi.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny ptehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o piislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Vydal nebo po%méni’l Va3 élen§ky stat .jakék.oliy Ynitrostétm’ vieobecné
vyvozni povolen v souvislosti s ¢ldnkem 9?
BELGIE NE
BULHARSKO NE
CESKA REPUBLIKA NE
DANSKO NE
NEMECKO ANO

ESTONSKO NE
IRSKO NE
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Clensky stét Vydal nebo po;méni} vas élen§ky stat .jakék'oliy Ynitrostétm’ vSeobecné
vjvozni povoleni v souvislosti s clinkem 97
RECKO ANO
SPANELSKO NE
FRANCIE ANO
CHORVATSKO ANO (ale nepouziva se)
ITALIE ANO
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO ANO
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO ANO (ale nepouziva se)
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO
7.1  Némecko
V Némecku je v platnosti pét vnitrostdtnich vSeobecnych vyvoznich povoleni:
1 vieobecné povoleni ¢. 12 pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uziti pod urcitym hodnotovym
prahem;
2 vSeobecné povoleni ¢. 13 pro vyvoz nékterého zbozi dvojiho uziti za uréitych okolnosti;
3 vSeobecné povoleni ¢. 14 pro ventily a Cerpadla;
4 vieobecné povoleni ¢. 16 pro telekomunikace a bezpecnost tdaj;
5 vSeobecné povoleni €. 17 pro ménice frekvenci.

7.2 Recko

Vnitrostatni vieobecné vyvozni povoleni je nutné pro vyvoz nékterého zbozi dvojtho uZiti do téchto mist urcent:
Argentina, Chorvatsko, Korejskd republika, Ruska federace, Ukrajina, Turecko a Jihoafrickd republika.

(ministerské rozhodnuti €. 125263/e3/25263/6-2-2007)
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7.3 Francie
Ve Francii je v platnosti sedm vnitrostatnich vSeobecnych vyvoznich povolent:
1 vnitrostatni v§eobecné vyvozni povoleni pro priimyslové zboZi vymezené ve vyhldsce ze dne
18. ¢ervence 2002 o vyvozu primyslového zbozi podléhajiciho strategické kontrole v Evropském
spolecenstvi (zvefejnéné v Utednim véstniku Francouzské republiky ¢. 176 ze dne 30. Cervence 2002
(text 11) a pozménéné vyhldskou ze dne 21. ervna 2004 o rozsiteni Evropské unie zvefejnénou
v Ufednim véstniku Francouzské republiky ze dne 31. Cervence 2004 (text 5));
2 vnitrostatni vieobecné Vyvozm povolen{ pro chemické vyrobky vymezené ve vyhldsce ze dne
18. cervence 2002 o vyvozu chennckych vyrobkt dvojtho uZiti (zvefejnéné v Urednim véstniku
Francouzské republiky €. 176 ze dne 30. cervence 2002 (text 12) a pozménéné vyhldskou ze dne
21. Cervna 2004 o rozsifeni Evropské unie zvefejnénou v Urednim véstniku Francouzské republiky ze
dne 31. Cervence 2004 (text 6));
3 vnitrostdtn{ vieobecné vyvozni povoleni pro grafit dle yymezeni ve vyhldsce ze dne 18. Cervence
2002 o vyvozu grafitu v jaderné kvalité (zvere]nene v Utednim véstniku Francouzské republiky ¢. 176
ze dne 30. Cervence 2002 (text 13) a pozménéné vyhldskou ze dne 21. Cervna 2004 o rozsifeni
Evropské unie zvefejnénou v Urednim véstniku Francouzské republiky ze dne 31. ervence 2004 (text
7);
4 vnitrostatni vseobecné V}’rvozni povoleni pro biologické vyrobky Vymezené ve vyhladsce ze dne
14. kvétna 2007 pozménéné vyhldskou ze dne 18. biezna 2010 o vyvozu nékterych genetickych
prvki a geneticky modifikovanych organismii (zvefejnéné v Urednim véstniku Francouzské republiky
ze dne 20. biezna 2010);
5 vnitrostatni vieobecné vyvozni povolenl pro nékteré zbozi dvojtho uziti pro francouzské ozbrojené
sily ve tretich zemich (ministerské nafizenf ze dne 31. ¢ervence 2014 zvefejnéné v Urednim véstniku
Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014);
6 vnitrostdtn{ vieobecné povoleni pro vyvoz nebo ptepravu v rdmci EU nékterého zbozi dvojtho uziti
pro vystavy nebo veletrhy (ministerské nafizeni ze dne 31. Cervence 2014 zveiejnéné v Urednim
véstniku Francouzské republiky ze dne 8. srpna 2014);
7 vnitrostatni véeobecné povoleni pro vyvoz zbozi dvojtho uziti za Gicelem opravy civilnich letadel,
rovnéz nazyvané vnitrostdtni v§eobecné povoleni pro ,leteckd zaFizeni* (ministerské nafizeni ze dne
14. ledna 2019 zvefejnéné v Urednim véstniku Francouzské republiky ze dne 18. ledna 2019 (text 19).
Konkrétni zbozi, na které se povoleni vztahuji, je stanoveno v piislusnych vyhldskach.
7.4  Chorvatsko
Vnitrostdtni vSeobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uZiti v souladu s €l. 9 odst. 4 nafizeni muize vydat
ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zdlezitosti (zdkon o kontrole zbozi dvojtho uziti (OG 80/11
2 68/2013)).
7.5  Itdlie
Vnitrostdtn{ vieobecné vyvozni povoleni je nutné pro vyvoz nékterého zboZi dvojtho uziti do téchto mist urceni:
Antarktida (italské zakladny), Argentina, Korejskd republika, Turecko.
(vyhldska ze dne 4. srpna 2003 zvefejnénd v tfednim véstniku ¢. 202 ze dne 1. zaF{ 2003)
7.6 Nizozemsko

V Nizozemsku jsou v platnosti dvé vnitrostatni vieobecnd vyvozni povoleni:

Vnitrostatni vieobecné vyvozni povolenti je nutné pro vyvoz nékterého zbozi dvojtho uziti do vech

mist uréeni kromé:

— Austrélie, Kanady, Japonska, Nového Zélandu, Norska, USA a SV}'fcarska (na tato mista uréeni se
jiz vztahuje ¢ast 3 pilohy II nafizeni),
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— Afghanistinu, Barmy/Myanmaru, Irdku, franu, Libye, Libanonu, Severni Korey, Pdkistdnu,
Saddnu, Somdlska a Syrie.
(vnitrostatni vieobecné povoleni NLO02 — Nationale Algemene Uitvoervergunning NL002)

Vnitrostatni vSeobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zboZi zajiftujictho bezpecnost informaci do

vSech mist uréeni kromé:

— zemi, na néz se vztahuje zbrojn{ embargo, podle ¢l. 4 odst. 2,

— Afghénistdnu, Arménie, Azerbdjdzénu, Bahrajnu, Bangladése, Burundi, Ciny (v¢etné Tchaj-
wanu, Hongkongu a Macaa), Kuby, DzZibutska, Egypta, Rovnikové Guiney, Etiopie, Gambie,
Guiney (hl. m. Conakry), Guiney-Bissau, Indie, Jemenu, Kazachstdnu, Kuvajtu, Laosu, Ukrajiny,
Uzbekistinu, Omanu, Pékistinu, Kataru, Rwandy, Satdské Ardbie, Svazijska, Syrie,
Tadzikistanu, Thajska, Turecka, Turkmenistdnu, Spojenych arabskych emiratti a Vietnamu.

(vnitrostatni vSeobecné povoleni NLO10 — Nationale Uitvoervergunning NLO10 (items voor

informatiebeveiliging))

7.7  Rakousko

V Rakousku jsou v platnosti ¢tyfi vnitrostatni v§eobecnd vyvozni povoleni:

1 ATO001 pro nékteré zbozi dvojtho uziti, vyvazi-li se v nezménéné podobé zpétné do zemé pivodu,
nebo vyvazi-li se do zemé ptivodu zboZi ve stejném mnozstvi a kvalité, nebo vyvazi-li se zpétné
technologie s drobnymi tipravami, u veskerého zbozi do tif mésict poté, co bylo dovezeno do
Evropské unie;

2 ATO002 pro vyvoz nékterého zbozi dvojtho uzit pod ur¢itym hodnotovym prahem;
3 ATO003 pro ventily a ¢erpadla uvedené v polozkach 2B350g a 2B350i do urcitych mist uréent;
4 AT004 pro ménice frekvenci uvedené v polozce 3A225 a souvisejici software a technologie.

Podrobnosti k témto povolenim jsou uvedeny v ¢lancich 3 aZ 3¢ prvniho nafizeni o zahrani¢nim obchodu, BGBL. II
No 343/2011 ze dne 28. f{jna 2011, ve znéni nafizeni BGBI. Il No 430/2015 ze dne 17. prosince 2015. Podminky
jejich pouziti (pozadavky na registraci a oznamovani) jsou uvedeny v ¢ldnku 16 téhoz nafizeni.

7.8.  Finsko
Vnitrostatn{ vSeobecné vyvozni povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti v souladu s ¢l. 9 odst. 4 naf{zeni miZe vydat
ministerstvo zahrani¢nich véci podle § 3 odst. 1 zdkona ¢. 562/1996 o zbozi dvojiho uziti (ve znéni pozdéjsich
piedpist).

7.9.  Spojené kralovstvi

Ve Spojeném krélovstvi je v platnosti 15 vnitrostatnich v§eobecnych povoleni (déle jen ,OGEL®):

1 OGEL (chemické latky)

2 OGEL (kryptograficky vyvoj)

3 OGEL (vyvoz po vystavé: zboZi dvojiho uZiti)

4 OGEL (vyvoz po opravé[vyméné v zaruce: zboZ{ dvojiho uZiti)

5 OGEL (vyvoz za ti¢elem opravy[vymény v zdruce: zbozi dvojtho uZiti)

6 OGEL (zboz{ dvojtho uzitf: Zvl4stni administrativn{ oblast Cinské lidové republiky Hongkong)
7 OGEL (zasilky nizké hodnoty)
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8 OGEL (zbozi dvojtho uzitf pro ticely prizkumu ROPY a PLYNU)

9 OGEL (technologie pro zbozi dvojiho uZiti)

10 OGEL (Turecko)

11 OGEL (X)

12 OGEL (vojenské zbozi a zbozi dvojtho uziti: sily Spojeného krélovstvi nasazené v mistech urcent, na
kterd se vztahuje embargo)

13 OGEL (vojenské zbozi a zbozi dvojtho uziti: sily Spojeného krélovstvi nasazené v mistech urcent, na
kterd se nevztahuje embargo)

14 OGEL (vyvoz nesmrtictho vojenského zbozi a zboz{ dvojiho uziti: do diplomatickych misi nebo na
konzuldrni ﬁfady)

15 OGEL (zbozi zajistujici bezpe¢nost informaci)

16 OGEL (desky plosnych spojt (DPS) a souédsti pro zbozi dvojtho uziti)

Vsechna vnitrostdtn{ v§eobecnd povoleni pro zbozi dvojtho uZiti, kterd jsou v platnosti ve Spojeném kralovstvi,
véetné seznamd povoleného zboZi a mist uréeni a podminek vztahujicich se na jednotlivé vyrobky a mista urcent,
jsou k dispozici k nahlédnuti a ke stazeni na adrese https:/[www.gov.uk/dual-use-open-general-export-licences-
explained.

INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATYV SOULADU § CL 9 ODST. 6 PisM. A), CL. 9 ODST. 6
PISM B) a CL. 10 ODST. 4 NARIZENI (VNITROSTATNI ORGANY OPRAVNENE K UDELOVANI
VYVOZNICH POVOLENI v CLENSKYCH STATECH VNITROSTATNI ORGANY OPRAVNENE
K ROZHODOVANI 0 ZAKAZU TRANZITU ZBOZI DVO]IHO UZITI, KTERE NENI ZBOZIM
SPOLECENSTVI A VNITROSTATNI ORGANY OPRAVNENE K UDELOVANI POVOLENI
K POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH SLUZEB)

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 6 pism. a) nafizeni pozaduje, aby Komise zvefejnila seznam orgdnti opravnénych k udélovani
vyvoznich povoleni pro zbozi dvojiho uZiti.

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 6 pism. b) poZaduje, aby Komise zvefejnila seznam orgdnt oprdvnénych k rozhodovéni o
zékazu tranzitu zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 4 nafizeni poZaduje, aby Komise zvefejnila seznam organti opravnénych k udélovani
povoleni k poskytovani zprostfedkovatelskych sluzeb.

Belgie

Pro region hlavniho mésta Bruselu (obvody s postovnimi smérovacimi cisly 1000 az 1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International -
Cellule licences - Cel vergunningen

Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tel. +32 28003727

Fax +32 28003824

Email: calu@sprb.brussels

Internetova stranka: http://international.brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Pro Valonsky region (obvody s postovnimi smérovacimi ¢isly 1300 az 1499 a 4000 az 7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de "Emploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIQUE

Tel. +32 81649751
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Fax +32 81649759/60
Email: licences.dgo6@spw.wallonie.be
Internetova stranka: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil html

Pro Vldmsky region (obvody s postovnimi smérovacimi &isly 1500 az 3999 a 8000 az 9999)

Vldmské ministerstvo zahrani¢nich véci
Oddéleni kontroly strategického zbozi
Michael Peeters

Havenlaan 88, bus 80

1000 Brussel

BELGIE

Tel. +32 499589934

Email: csg@buza.vlaanderen
Internetova stranka: www.fdfa.be/csg

Bulharsko

Mezirezortni komise pro kontrolu vyvozu a ne$ifeni zbrani hromadného ni¢eni s ministrem hospodafstvi

1000 Sofia

8 Slavyanska Str.

BULHARSKO

Tel. +359 29407771, +359 29407786

Fax +359 29880727

Email: ivan.penchev@mi.government.bg a n.grahovska@mi.government.bg
Internetova stranka: www.exportcontrol.bg; http:/[www.mi.government.bg

Ceskd republika

Ministerstvo priimyslu a obchodu — Licenéni sprava
Na Fraptiﬁku 32,110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 224907638

Fax +420 224214558 nebo +420 224221811
Email: leitgeb@mpo.cz nebo dual@mpo.cz
Internetovd stranka: www.mpo.cz

Dénsko

Exportcontrols

Dénsky tifad pro obchod

Langelinie All¢ 17

2100 Copenhagen

DANSKO

Tel. +45 35291000

Fax +45 35466632

Email: eksportkontrol@erst.dk

Internetova stranka: v anglicting: www.exportcontrols.dk; v danstiné: www.eksportkontrol.dk

Némecko

Spolkovy trad pro hospodéfstvi a kontrolu vyvozu (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
Frankfurter Strasse 29-35, 65760 Eschborn

NEMECKO

Tel. +49 6196908-0

Fax +49 6196908-1800

Email: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Internetova stranka: http:/fwww.ausfuhrkontrolle.info

Estonsko

Komise pro strategické zbozi, ministerstvo zahrani¢nich véci, Islandi viljak 1, 15049 Tallinn
ESTONSKO
Tel. +372 6377192
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8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

Fax +372 6377199

Email: stratkom@vm.ee

Internetova stranka: v angli¢ting: http:/[www.vm.ee[?q=en/taxonomy/term/58;
v estonstiné: http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50

Irsko

Oddéleni obchodnich licenci a kontroly obchodu
Ministerstvo pro podniky, podnikdni a inovace

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

IRSKO

Kontaktni osoba: David Martin, Niamh Guihen

Tel. +353 16312328, +353 16312287

Email: david.martin@dbei.gov.ie, niamh.guihen@dbei.gov.ie
exportcontrol@dbei.gov.ie

Internetova stranka: https:/[www.djei.ie/en/What-We-Do[Trade-Investment/Export-Licences|

Recko

Ministerstvo pro rozvoj a konkurenceschopnost

Generdlni feditelstvi pro mezindrodni hospodéfskou politiku
Reditelstvi pro rezimy dovozu a vyvozu a ndstroje na ochranu obchodu
Oddeéleni vyvoznich rezima a formalit

Kornarou 1 str

105 63 Athens

RECKO

Kontaktni osoba: O. Papageorgiou

Tel. +30 2103286047/56/22/21

Fax +30 2103286094

E-mail: opapageorgiou@mnec.gr

Spanélsko

Orgéany opravnénymi k udélovéni povoleni a k rozhodovédni o zdkazu tranzitu zbozi dvojiho uziti, které neni
zbozim Spolecenstvi, jsou Generalni sekretaridt pro zahrani¢ni obchod (Secretaria General de Comercio Exterior),
celni odbor (Agencia Tributaria — Aduanas) a ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerio de Asuntos Exteriores,
Unién Europea y Cooperacion).

Kontaktn{ osoba na licenénim tfadé: Ramén Muro Martinez, zdstupce generalniho feditele

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162, 7a, 28046 Madrid

SPANELSKO

Tel. +34 913492587

Fax +34 913492470

E-mail: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Internetovd  strdnka:  http:/[www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-
defensa-y-de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

Francie

Ministere de 'Economie et des Finances

Direction Générale des Enterprises

Service des biens a double usage (SBDU)

67, rue Barbés — BP 80001

F-94201 Ivry-sur-Seine Cedex

FRANCIE

Tel. +33 179843419

Email: doublusage@finances.gouv.fr

Internetova stranka: https://www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage

Chorvatsko

Ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zalezitosti
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Reditelstvi pro hospodéiskou politiku a koordinaci rozvoje
Odbor kontroly vyvozu
Trg N. S. Zrinskog 7-8
10000 Zagreb
CHORVATSKO
Tel. +385 14598135,137,110
Fax +385 16474553
Email: kontrola.izvoza@mvep.hr
Internetovd stranka: http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/
8.12 Itélie
Ministerstvo hospodaiského rozvoje
Generdlni feditelstvi pro mezindrodni obchodni politiku
Oddgleni kontroly vyvozu
Viale Boston, 25
00144 Roma
ITALIE
Tel. +39 0659932439
Fax +39 0659932103
Email: polcom4@mise.gov.it ; massimo.cipolletti@mise.gov.it
Internetova stranka: http:/[www.mise.gov.it/index.php/it/commercio-internazionale/import-export/dual-use
8.13 Kypr
Ministerstvo energetiky, obchodu, pramyslu a cestovniho ruchu, 6, Andrea Araouzou, 1421 Nicosia
KYPR
Tel. +357 22867100, 22867332, 22867197
Fax +357 22375120, 22375443
Email: perm.sec@mcit.gov.cy; pevgeniou@mcit.gov.cy; xxenopoulos@mcit.gov.cy
Internetova stranka: http:/fwww.mcit.gov.cy/ts
8.14 Lotyssko
Kontrolni vybor pro strategické zbozi
Predseda vyboru: Andris Pels
Vykonny tajemnik: Renars Danelsons
Ministerstvo zahrani¢nich véci
3, K. Valdemara street
Riga, LV-1395
LOTYSSKO
Tel. +371 67016426
Email: renars.danelsons@mfa.gov.lv
Internetovd  stranka:  https:/[www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-
nozimes-precu-kontrole?lang=lv-LV
8.15 Litva

Orgén opravnény k udélovani vyvoznich povoleni pro zbozi dvojiho uziti a orgdny opravnéné k udélovani povoleni
k poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb:

Ministerstvo hospodafstvi a inovaci Litevské republiky

Gedimino ave. 38/Vasario 16 st.2, LT-01104 Vilnius

LITVA

Kontaktni tidaje:

Odbor kontroly vyvozu

Oddéleni pro hospodéisky rozvoj

Tel. +370 70664680

Email: vienaslangelis@eimin.lt

Internetova stranka: http:/[eimin.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole
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Organ opravnény zakazat tranzit zboZi dvojtho uziti, které neni zbozim Spolecenstvi:

Celni oddéleni Ministerstva financi Litevské republiky
A. Jaksto str. 1/25, LT-01105 Vilnius

LITVA

Kontaktni tidaje:

Celni krimindln{ sluzba

Tel. +370 52616960

Email: budetmd@Irmuitine.It

8.16 Lucembursko
1) Ministr pro zahrani¢ni obchod

2) Ministr pro zahrani¢ni véci

Postovni adresa:

Ministére de 'Economie

Office du controle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21, boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

Tel. +352 226162

Email: oceit@eco.etat.lu

8.17 Madarsko

Utad vlady hlavniho mésta Budapesti

Odbor obchodu, obranného primyslu, kontroly vyvozu a prubifstvi drahych kovii
Oddéleni kontroly vyvozu

Németvolgyi Gt 37-39

1124 Budapest

MADARSKO

Tel. +36 14585577

Fax +36 14585869

Email: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Internetova stranka: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu

8.18 Malta

Obchodni oddélent, Brian Montebello, obchodni sluzby

MALTA

Tel. +356 25690214

Fax +356 21240516

Email: brian.montebello@gov.mt

Internetovd stranka: https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%
20USE/DUAL-USE-TRADE-CONTROLS.aspx

8.19 Nizozemsko

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Generdlni feditelstvi pro mezindrodni vztahy

Oddéleni pro obchodni politiku a hospodaiskou spravu
PO Box 20061, 2500 EB Haag

NIZOZEMSKO

Tel. +31 703485954

Nizozemsky celni tifad | Gstfedni tifad pro dovoz a vyvoz, PO Box 30003, 9700 RD Groningen
NIZOZEMSKO

Tel. +31 881512400

Fax +31 881513182

Email: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
Internetova stranka: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole
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8.20

8.21

8.22

8.23

8.24

Rakousko

Spolkové ministerstvo pro digitalizaci a ekonomické zalezitosti
Odbor pro spravu zahrani¢niho obchodu

Stubenring 1, 1010 Vienna

RAKOUSKO

Tel. +43 1 71100802335

Fax +43 171100808366

Email: POST.II2_19@bmdw.gv.at

Internetova stranka: http:/[www.bmdw.gv.at/pawa

Polsko

Ministerstvo podnikani a technologif

Odbor pro obchod se strategickym zbozim a technickou bezpe¢nost
PL. Trzech Krzyzy 3/5, 00-507 Warszawa

POLSKO

Tel. +48 222629665

Fax +48 222629140

Email: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Internetova stranka: https:/[www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-

podwojnego-zastosowania

Portugalsko

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Celn{ a danovy organ

Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisboa

PORTUGALSKO

Reditelka: Luisa Nobre; licenéni dfednice: Maria Oliveira
Tel. +351 218813843

Fax +351 218813986

Email: dsl@at.gov.pt

Internetova stranka: http:|fwww.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecno-

logias_duplo_uso.htm

Rumunsko

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Oddéleni pro kontrolu vyvozu — ANCEX
Str. Polona nr. 8, sector 1

010501 Bucuregti

RUMUNSKO

Tel. +40 374306950

Fax +40 374306924

Email: dancex@mae.ro; dan.marian@mae.ro
Internetova stranka: www.ancex.ro

Slovinsko

Ministerstvo pro hospodéisky rozvoj a technologie
Kotnikova ulica 5

SI-1000 Ljubljana

SLOVINSKO

Tel. +386 14003564

Fax +386 14003283

Email: gp.mgrt@gov.si

Internetova stranka: https:/[www.gov.si/podrocja/podjetnistvo-in-gospodarstvo/mednarodno-gospodarsko-

sodelovanje/
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8.25

8.26

Slovensko

Pro tcely ¢l. 9 odst. 6 pism. a) a ¢l. 10 odst. 4 nafizeni:

Ministerstvo hospodafstvi Slovenské republiky
Oddeéleni obchodnich opatieni

Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava 212

SLOVENSKO

Tel. +421 248547019

Fax +421 243423915

Email: jan.krocka@economy.gov.sk
Internetova stranka: www.economy.gov.sk

Pro tcely ¢l. 9 odst. 6 pism. b) nafizeni:

Krimindlni dfad finan¢ni spravy
Oddéleni drog a nebezpecnych materidli
Koordina¢ni oddéleni

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 258251221

Email: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

Finsko

Ministerstvo zahrani¢nich véci Finské republiky
Oddéleni kontroly vyvozu

Eteldesplanadi 4

FI-00130 HELSINKI

Postovni adresa:

PO Box 176

FI-00023 GOVERNMENT

FINSKO

Tel. +358 295350000

Email: vientivalvonta.um@formin.fi
Internetovd stranka: http://formin.finland.fijvientivalvonta

8.27 Svédsko

1. Inspektoradt strategickych vyrobki (ISP) (Inspektionen for strategiska produkter)

Adresa pro navstévy:

Gullfossgatan 6, Kista

SE-164 90 Stockholm

SVEDSKO

Tel. +46 84063100

Fax +46 84203100

Email: registrator@isp.se.

Internetovd stranka: http://www.isp.se/

ISP je oprdvnén k udélovani povoleni ve viech pfipadech kromé pfipadi uvedenych v bodé 2 niZe.

2. Svédsky tifad pro radiacni bezpecnost (Stralsikerhetsmyndigheten), sekce pro nesffeni jadernych zbran

a bezpecnost

Solna strandvig 96,

SE-171 16 Stockholm

SVEDSKO

Tel. +46 87994000

Fax +46 87994010

Email: registrator@ssm.se

Internetova stranka: http:/[www.ssm.se

Svédsky diad pro radiaéni bezpecnost je opravnén k udélovani povoleni i k zédkazéim pro vyrobky v piiloze 1

kategorii 0 nafizeni (ES) ¢. 428/20009.
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8.28 Spojené kralovstvi

Ministerstvo pro mezindrodni obchod (DIT)
Spole¢né oddéleni pro kontrolu vyvozu (ECJU)

3 Whitehall Place

London SW1 A 2AW
UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072154594
Email: eco.help@trade.gov.uk

Internetova stranka: https://www.gov.uk/export-control-licence

9. INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CLANKEM 17 NARIZENI (CELN{

URADY SE ZVLASTNIM OPRAVNENIM)

Clanek 17 ukladd ¢lenskym stitiim povinnost informovat Komisi, jestlize vyuZivaji moznosti umoznit splnéni
celnich formalit pro vyvoz zbozi dvojiho uZiti pouze u celnich tfadii k tomu oprdvnénych.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny ptehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi stity, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Clensky stét Byly uréeréy, zvléétfn' celni Eifady v §ouvislosfi scl 1 7v<?dst. Lu ktve.r}:rch mohou
vt splnény celni formality pro vyvoz zbozi dvojtho uziti?

BELGIE NE

BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA NE
DANSKO NE
NEMECKO NE

ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR NE

LOTYSSKO ANO

LITVA ANO
LUCEMBURSKO NE
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE

POLSKO ANO
PORTUGALSKO NE

RUMUNSKO ANO
SLOVINSKO NE
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Clensky stét Byly uréerll)y/ zv1é§t311' celni L’ifady v §0uvislosfi scl. 1 79dst. Lu ktve‘r}:/ch mohou
yt splnény celni formality pro vyvoz zbozi dvojtho uziti?
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI NE

9.1  Bulharsko

Uzemni celni Gfady Bulharské republiky pro strategické zbozi byly schvaleny generdlnim feditelem celnho diadu
podle vyhlasky ministerstva financi ¢. 55/32-11385 ze dne 14. ledna 2016 (Stitni véstnik 9/2016). Seznam
celnich dfadd, které v Bulharsku mohou u zbozi a technologii dvojiho uziti umoznit opusténi celniho tzemi EU
nebo vstup na celni izemi EU, je k dispozici na této internetové strince:

http:/[www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html

9.2  Estonsko

Seznam celnich Gfadd, které v Estonsku mohou u vyrobkd a technologii dvojiho uziti umoznit opusténi celniho
tzemi EU nebo vstup na celni tzemi EU, je k dispozici na této internetové strance:

http://www.emta.ee/index.php?id=24795

9.3  Lotyssko

Seznam celnich tfada, které v Loty$sku mohou u zbozi a technologii dvojiho uzitf umoznit opusténi celniho Gzemi
EU nebo vstup na celni tizemi EU, je k dispozici na této internetové strince:

https:/[www.vid.gov.lv/lv/muitas-kontroles-un-robezkontroles-punkti

9.4 Litva

Seznam celnich tfadd, které v Litvé mohou u zboZi a technologii dvojtho uziti umoznit opusténi celntho Gzemi EU
nebo vstup na celni tzemi EU, je k dispozici na této internetové strance:

https:/[www.Irmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra#ten

9.5  Polsko

Seznam celnich afadd, které v Polsku mohou u zboZzi a technologii dvojiho uziti umoznit opusténi celntho tizemi
EU nebo vstup na celni tzemi EU, je k dispozici na této internetové strance: http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?
id=WDU20150000136&min=1

9.6  Rumunsko

Seznam celnich Gfadd, které v Rumunsku mohou u zboZi a technologii dvojtho uziti umoznit opusténi celniho
tizemi EU nebo vstup na celni tzemi EU, je k dispozici na této internetové strance: https:/[www.customs.ro/agenti-
economici/instruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice

10.  INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 22 ODST. 5 NARIZENI (PREPRAVA
UVNITR SPOLECENSTVI)

Podle ustanoveni ¢l. 22 odst. 5 musi ¢clenské stity, které pozaduji povoleni pro pfepravu zbozi neuvedeného
v piiloze IV nafizeni (pfiloha IV uvddi zboZi, na néz se nevztahuje svoboda pohybu na jednotném trhu) z jejich
uzemi do jiného ¢lenského stitu, informovat Komisi, kterd tuto informaci zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny prehled o opatfenich pfijatych ¢lenskymi staty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pFislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

» o Byla ptijata zvldstni opatfeni na rozsifeni kontrol pfepravy uvnité EU
Clensky stdt v souvislosti s ¢l. 22 odst. 2?
BELGIE NE
BULHARSKO ANO
CESKA REPUBLIKA ANO
DANSKO NE
NEMECKO ANO
ESTONSKO ANO
IRSKO NE
RECKO ANO
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO ANO
MALTA NE
NIZOZEMSKO ANO
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO ANO
FINSKO NE
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI ANO

10.1 Bulharsko

Bulharsko rozsifilo kontroly prepravy uvnitf EU, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 2 nafizen, a zavedlo poZadavek na
doplikové informace, jez je nutné poskytnout piislusnym orgdnim v nékterych ptipadech piepravy uvniti EU, jak
stanovi ¢l. 22 odst. 9 nafizeni.

(€l. 51 odst. 8 a 9 zakona o kontrole vyvozu produktt pro obranné Gcely a zbozi a technologii dvojtho uziti, Statn{
véstnik ¢. 26/29.03.2011, datum vstupu v ti¢innost 30. 6. 2012)
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10.2  Ceska republika

Z&kon ¢. 594/2004 Sb. rozsiiuje kontroly v souvislosti s prepravou uvniti EU z Ceské republiky, jak je stanoveno
v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.3 Némecko

Ustanoveni § 11 nafizeni o zahrani¢nim obchodu a platbach ze dne 2. srpna 2013 (Aussenwirtschaftsverordnung —
AWV) rozsifuje kontroly v souvislosti s pfepravou uvnitf EU z Némecka, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.4 Estonsko

Ustanoveni § 3 odst. 6 zdkona o strategickém zbozi rozsituje kontroly v souvislosti s transfery uvnitf EU, jak je
stanoveno v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.5 Recko

Oddil 3.4 ministerského rozhodnuti ¢. 121837/E3/21837 ze dne 28. z&if 2009 rozsifuje kontroly v souvislosti
s piepravou uvnitf EU z Recka, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.6 Lucembursko

Muze byt pozadovano povoleni pro pfepravu zbozi dvojiho uziti jiného nez zbozi uvedené v ptiloze IV nafizeni,
z Gizemi Lucemburského velkovévodstvi do jiného ¢lenského stitu v pfipadech stanovenych v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

(zdkon ze dne 27. Cervna 2018 o kontrole vyvozu, ¢lanek 44)

10.7 Madarsko

Ustanoveni § 16 vlddniho vynosu ¢. 13 z roku 2011 o povoleni mezindrodniho obchodovani se zbozim dvojitho
uziti zavadi licen¢ni pozadavek pro zbozi dvojiho uziti uvedené na seznamu v pfipadé pfepravy v ramci EU, jsou-li
splnény podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.8 Nizozemsko
V jednotlivych pipadech mtize byt pozadovino povoleni pro pfepravu zbozi dvojiho uziti uvnit EU.

(¢l. 4a odst. 3 vynosu o strategickém zbozi — Besluit strategische goederen)

10.9 Slovensko

Ustanoveni § 23 odst. 2 zdkona ¢. 39/2011 Sb. rozsifuje kontroly v souvislosti s pfepravou uvnitf EU ze Slovenské
republiky, jak je stanoveno v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

10.10 Spojené kréilovstvi

Clanek 7 nafizeni o kontrole vyvozu z roku 2008 rozsifuje kontroly v souvislosti s piepravou uvniti EU ze
Spojeného krélovstvi v souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni.

11.  INFORMACE POSKYTNUTE CLENSKYMI STATY V SOULADU S CL. 22 ODST. 9 NARIZENI (PREPRAVA
UVNITR SPOLECENSTVI)

Podle ustanoveni ¢l. 22 odst. 9 mohou ¢lenské stity pozadovat, aby v pifpadé piepravy zbozi, které je uvedeno
v kategorii 5 kapitole 2 piilohy I a které neni uvedeno v pfiloze IV nafizeni, z jejich Gzemi do jiného ¢lenského
statu byly pFislusnym orgdniim tohoto ¢lenského stitu poskytnuty dopliikové informace tykajici se tohoto zbozi.

Nasledujici tabulka poskytuje stru¢ny piehled o opatienich pfijatych ¢lenskymi staty, jak byla ozndmena Komisi.
Podrobnosti o pfislusnych opatfenich jsou uvedeny za tabulkou.

Byla pfijata zvlastni opatfeni na rozsiteni kontrol pfepravy uvniti EU

Clensky stat v souvislosti s ¢l. 22 odst. 2?

BELGIE NE

BULHARSKO ANO

CESKA REPUBLIKA NE
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Cvlensk}; stat Byla pfijata zvldstni gzztj‘c;?sfl (1)1;t ir(s)zillf;;fokdosrtl.trzc;l piepravy uvniti EU
DANSKO NE
NEMECKO NE
ESTONSKO NE
IRSKO NE
RECKO NE
SPANELSKO NE
FRANCIE NE
CHORVATSKO NE
ITALIE NE
KYPR NE
LOTYSSKO NE
LITVA NE
LUCEMBURSKO ANO
MADARSKO NE
MALTA NE
NIZOZEMSKO NE
RAKOUSKO NE
POLSKO NE
PORTUGALSKO NE
RUMUNSKO NE
SLOVINSKO NE
SLOVENSKO NE
FINSKO NE
SVEDSKO NE
SPOJENE KRALOVSTVI NE
11.1 Bulharsko
V ptipadé ptepravy zbozi dvojtho uziti, které je uvedeno v kategorii 5 ¢asti 2 pfilohy I a které neni uvedeno v piiloze
IV nafizeni, z izem{ Bulharské republiky na tzemi jiného ¢lenského stitu mize mezirezortni komise pozadovat od
osoby, kterd prepravu uskute¢iuje, doplitkové informace tykajici se tohoto zboZi.
(L. 51 odst. 9 zdkona o kontrole vyvozu produktli pro obranné tcely a zbozi a technologii dvojtho uziti, Statni
véstnik ¢. 26/29.03.2011, datum vstupu v t¢innost 30. 6. 2012)
11.2 Lucembursko

V ptipadé ptepravy zbozi dvojiho uZiti, které je uvedeno v kategorii 5 ¢asti 2 pfilohy I a které neni uvedeno v piiloze
IV nafizeni, z tizemi Lucemburského velkovévodstvi na tizemi jiného ¢lenského stdtu musi byt v rdmci Zddosti

o povoleni poskytnuty tyto doplikové informace:

1. uvedeni obchodni reference doty¢ného zbozi, jeho obecny popis a vlastnosti;

2. informace o kryptologickych sluzbdch, jez maji byt poskytnuty;
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informace o implementaci algoritmd;
informace o bezpe¢nostnich norméch nebo standardech;

informace o druhu tdajd, kterych se sluzba tyka;

A SN

dokument s technickymi specifikacemi doty¢ného zbozi (ve 12 bodech).

(velkovévodské nafizen{ ze dne 14. prosince 2018, ¢€l. 10 odst. 1, pododstavec 1 bod 2 a pododstavec 2 bod 4
a piiloha 15)
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